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Bibliotekat digjitale

95

Digital Library Software \? f DLF Aquifer

Much is Open Sourceand free.

Requires technical expertise.

A community

* Digital libraries work well on a large scale

* Share costs

* Share materials

* Share technology (this is why standards are important)

Training is available.

Digital Library Standards

Slandards = 2
B — @ Standards create interoperability
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Digital libraries are possible with...

... some technology

... some brain power

... and an international community of libraries

working in the same direction

Digjitalizimi i arkivave | 97

DIGITIZING ARCHIVES

Karen Coyle”

Planning
Planning before digitizing is the key to success

Step 1: Selection

* Value of the content (historical, current scholarship)
* Usability of digital version (e.g. search capabilities)

* Nature of the collection (can it be partially digitized?)

Potential users

* Faculty, researchers

* Schools

¢ Government and business

e Scholars abroad

“Karen Coyle éshté konsultante pér Bibliotekat Digjitale né Universitetin e Kalifornisé né SHBA. Ky
abstrakt éshté pérmbledhje e njé artikulli mé té gjeré té prezantuar mé 16 prill 2008, né Prishtiné, né
manifestimin Java e Bibliotekés né Kosové.
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Potential uses
* Is there sufficient context for study?

o Will the files be usable?

Will the formats be ones scholars can work with?

Material types

* print and manuscripts (text, maps, etc.)
* photographs and artworks

* sound, video, film

Different material types have different challenges and costs

Portioning
* If a whole collection is very large, is there a portion that could
represent it?

Retrieval capabilities

* s there already sufficient metadata to assure retrieval?

* If no metadata exists, does the library have the skills to create it?
* What other types of retrieval are possible for this data type?
(OCR and Keyword indexing)

Delivery capabilities
* Are there legal barriers to open access? (©)
* Are there technical barriers? (e.g. bandwidth)

Trade-offs
* Digitize more at a lower quality
* Digitize less but at a higher quality

Digitization context
* Rapidly deteriorating materials
* One-time funding
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* Other digitization projects
* Possibilities for be cooperative effort
* “There will always another day’
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Finally....

Step 2. Digitization
Workflow

Workflow

&

Workflow
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Di gitization
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Documentation
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Digitization

- EX L3 &

Origina[ Digita] copy Digital access and

Preservation '
Digitization Workflow Software
CONTENTdm |[OCLC - Digital Collection Manageman]
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Digitization Workflow Software
“Digitization Assets Factory” (DAF)
Bibliotheca Alexandrina
http://wiki.bibalex.org/ DAFWiki/
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Documentation

The origina] resource

The digital ob_ject

documenting original

* decide goals for metadata (identification, retrieval...)

* determine level of cataloging

* use identifiers when possible

* create metadata (cataloging) as early as possible in the process so
it can be used during digitization steps

Documenting digital copy

* Document technical aspects
* Use standards where possible
Very complex!

Some standards

* Digital Image Collection Standards,

University of California, Digital Library
htep://www.cdlib.org/inside/diglib/guidelines/bpgimages/
“These guidelines primarily define approaches for creating
digital master files to facilitate affordable reprocessing.”

Some standards

* PREMIS, Preservation Metadata,

Library of Congress

htep://www.loc.gov/standards/premis/

“A data dictionary and supporting XML schemas for core preser-
vation metadata needed to support the long-term preservation of
digital materials.”

Some standards

* METS, Metadata Encoding and

Transmission, Library of Congress
htep://www.loc.gov/standards/mets/

“...a standard for encoding descriptive, administrative, and struc-
tural metadata regarding objects within a digital library...”
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Digital Libraries: Resources and Pr
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DIGITAL LIBRARIES: Resources and Projects
COLLECTIONS

The World Digital Library will make available on the Internet, free of charge and in
multilingual format, significant primary materials from cultures around the world,
including manuscrigts, maps, rare books, musical scores, recorcings, films, prints,
photagraphs, architectural drawings, and other significant cultural materials. The
objectives of the World Digital Library are to promote international and ir sultura
understanding and awarcness, orovide mesources to educators, cxpand non-English and
non-Western contant on the [nternet, and :kcomrmu‘.e to scholarly researcn.
http://www.worlddigital library .org/project/english?

Charles Templeton collected o wide range of music memoratilia. Tnduded among his
treasures is a collection of some 22,000 pieces of sheet music from late ninetzenth and
early twentieth Century America. Mhe sneet music Mustrates a broad spactea of music
genres, from the ragtime of Scott Joplin to the dixieland of W. C. Hendy to the smooth
batlads of Irving Berfin to the stirring patrfotic anthems of Jobn Philfips Sousa and Cecrge
M. CONan To tha Barly KOS OF BIg daNd SLUNZE.

hrtp:j/library. msstate. e dufragtime/

BIBLIOGRAPHY

Andersen, Elizabeth, et al

Digitizing Legacy Documents: A Knowledge-Based Preservation Project. Formi
MNational Acceleiator Laboratory, Seotember 1938, POF:
http:j/www.iTfla.org/documents/ libraries/net/tm-2056 .pdf

Andersson, U,

Short version of the Sesam repnrt Phlla;nphy and rules cunceming electronic
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KENDI AMERIKAN PER QASJE NE INFORMATA
DHE PROGRAME TE NDRYSHME ZHVILLIMI

Alex Laskaris”

éndet amerikane jané partneritete ndérmjet ambasadave
amerikane dhe institucioneve vendore népér téré botén.

to jané té modeluara sipas bibliotekave publike tipike
amerikane dhe mundésojné gasjen né informatat mé aktuale dhe
té besueshme pér Shtetet e Bashkuara népérmjet koleksioneve t&
librave, revistave dhe internetit. Ato po ashtu paragesin njé
hapésiré t& mrekullueshme pér zhvillimin e programeve té tjera; né
kété kénd amerikan, pér shembull, dy mésuese té gjuhés angleze t&
sponzoruara nga Ambasada e SHBA-ve mbajné oré té rregullta t&
gjuhés angleze pér grupe multi-etnike té nxénésve té shkollave t&
mesme dhe t€ studentéve universitaré. Po ashtu, vullnetaré nga
radhét e studentéve universitaré drejtojné seanca té komunikimit
né gjuhén angleze pér grupe studentésh, orén e pérrallave pér

“*Fjala e Alex Laskaris, zévendés-shef i Misionit t&€ Ambasadés sé SHBA-ve né Prishtiné, me rastin e hap-
jes sé Kéndit té ri Amerikan mé 14 prill 2008, gjaté aktivitetet Java e Bibliotekés né Kosové. Titulli i
kétij punimi éshté i redaksisé.
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fémijé dhe mbajné seanca té rregullta pér shikim té filmave né
grupe. Ne po ashtu planifikojmé gé ta shfrytézojmé kéteé kénd
amerikan pér mbajtjen e programeve kulturore né t&¢ ardhmen.

Ne jemi krenaré qé Kosova ka tri kénde amerikane: njé né Prizren,
njé né veri t& Mitrovicés dhe njé kétu né Prishtiné. Pérveg krijim-
it t& kétyre kéndeve amerikane, Ambasada e¢ SHBA-ve
vazhdimisht i ka ndihmuar bibliotekat e Kosovés népérmjet pro-
grameve trajnuese mbi shkencat e bibliotekaris¢ dhe duke spon-
zoruar vizita té ekspertéve qé vijné pér té referuar pér ¢éshtjet krye-
sore t€ bibliotekarisé gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosové.

Ne kemi shpenzuar $60,000 gjaté muajve té fundit pér ta béré
kété hapésiré té kéndshme si dhe produktive pér ata gé vijné i
shfrytézojné resurset e saj. Ky kénd amerikan éshté tanimé ploté-
sisht i integruar né Bibliotekén Kombétare dhe Universitare.
Resurset e Kéndit jané té regjistruara né katalogun gendror té
Bibliotekés dhe koordinatorja e Kéndit, Arta Buzhala, &hté bib-
liotekare e Bibliotekés Kombétare dhe Universitare t& Kosovés.
Resurset e kéndit pérbéjné njé pjesé té vecanté té koleksionit té
Bibliotekés, koleksion me t€ cilin shpresojmé se Biblioteka vértet
mund té jeté krenare.

Dhe tani, kam kénagésiné i prezantoj zotit Bashota dhe
Bibliotekés Kombétare dhe Universitare kété pllaké dedikimi pér
Kéndin Amerikan né Prishting, mé datén 14 prill 2008.
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BIBLIOTEKAT - TEMPUJT TE VLEFSHEM
TE NJE KOMBI

Shefki Osmani”

Né vend té hyrjes

Bibliotekat mé shekuj kané kryer funksione jetike shumé té réndé-
sishme né ruajtjen dhe kultivimin e lidhjeve midis s¢ kaluarés dhe
s¢ ardhmes, midis historisé dhe shoqérisé. Andaj ¢do komb népér
shekuj ka béré pérpjekje pér ta ruajtur dhe pasuruar trashégiming
kulturore dhe historike pérmes bibliotekave, té cilat paraqesin
ekzistencén e tij shpirtérore dhe historike.

Bibliotekat né t¢ gjitha kohét, edhe atéheré kur kané ndodhur pér-
plasjet t&¢ shumta midis realitetit jetésor dhe atij shogéror-kané lua-
jtur rol t& madh né ngritjen dhe pajisjen e lexuesit me njohuri dhe
mendime domethénése pér rrjedhat e shogérisé e té qytetérimit
njerézor né veganti.

“Shefki Osmani - drejtor i Bibliotekés Ndérkomunale “Fan Noli” né Gjilan. Kjo kumtesé éshté prezantu-
ar mé 17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né sesionin me temén: “Bibliotekaria né
Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosoveé.
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Pérmes bibliotekave njerézit kané siguruar informacione té boll-
shme pér rrjedhat e zhvillimit kulturor, mendor, shkencor dhe t&
tradités mé t¢ miré & zhvilluar népér dekada e formacione té
ndryshme shogérore. Bibliotekat me misionin e tyre fisnik, jané
shndérruar né kujtesé té pazévendésueshme té sé kaluarés, jané
shndérruar né njé vulé e kohés népér shekuj, duké shérbyer si njé
udhérréfyes pér té ardhmen.

Roli i Bibliotekés Ndérkomunale “Fan S. Noli”

Biblioteka Ndérkomunale “Fan S. Noli” e Gjilanit, natyrisht se
éshté brenda vijave t¢ detyrave g¢ mund ti keté njé biblioteké e
miréfilleé. Ajo me dekada, heré mé shumé e heré mé pak, luajt
rolin e dobishém né t&é miré t& lexuesit, duke ofruar materialin e
bollshém, pér t¢ thelluar dituri né rrugén e sigurt drejt njé té
ardhmeje t& ndritur.

Roli i saj &shté edhe mé i madh duke pasur parasysh pozitén e saj
né kété trekéndésh gjeografik né té cilin gravitojné tash dhe grav-
ituan né t¢ kaluarén shqiptarét nga Kosova (Anamorava), nga
Magqedonia (Kumanova me rrething) dhe nga Kosova Lindore
(Preshevé, Bujanoc dhe Medvegjé).

Autori i kétyre rreshtave kishte pasur fatin e miré dhe té keté njéko-
hésisht pérgjegjésing, qé té ishte drejtuesi i paré, pas Luftés sé fun-
dit, i kétj institucioni kulturor. E kishte fatin e miré, sepse sé
bashku me punétorét e vyer t&¢ Bibliotekés dhe me pérkrahjen e
Institucioneve vendore dhe donatoréve t&é shumtg, arriti brenda njé
kohe té shkurtér € kthente bibliotekén né njé gjendje té miré dhe
funksionale, ndérsa e kishte fatin e keq, sepse e gjeti bibliotekén t&
rrénuar dhe t€ shkatérruar, madje disa prej punkteve té saj, té ven-
dosura népér fshatra, edhe té djegura, si¢ kishte ndodhur mé até &
Llashticés, ose mé libra dhe inventar t€ vjedhur e té asgjésuar.
Shumé rrugé qé lidhen me kulturén, arsimin, shkencén, traditén
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dhe me jetén e popullit shqiptar né Kosové, kané té njéjtin fat me
rrugén népér té cilén, sidomos gjaté viteve 1999-2008, ka kaluar
biblioteka “Fan S. Noli”, e Gjilanit. Biblioteka Ndérkomunale
“Fan S. Noli” e Gjilanit, pa dyshim ka pérballuar probleme jo aq
t€ vogla, me té cilat éshté ndeshur né veprimtariné e saj duke arrit-
ur suksese dhe rezultate qé kané afirmuar librin dhe kané krijuar
tradité pér ta dashur e pér ta respektuar bibliotekén, e cila objek-
tivisht u ka hapur shtigje dhe ka afirmuar ide e forma t&é dobishme
t€ dijes pér lexuesit.

Jemi déshmitaré se pjesa mé e miré e krijuesve, e lexuesve dhe e
ekspertéve té fushave té ndryshme té dijes e t&¢ mendimit shkencor
t€ késaj ane - jané ngritur pak a shumé né sallat e késaj biblioteke;
aty kané marré mésimet themeltare dhe aty kané thithur njohurité
pér gjérat qé atyre u kané interesuar. Né njéfaré ményre shumica e
lexuesve té késaj ane ishin nxénés té bibliotekés dhe me t& drejté
mund té konkludojmé se Biblioteka ofronte njé atmosferé té
kéndshme qé pérjetojné lexuesit né t¢ gjitha rrafshet.

Biblioteka “Fan S. Noli”, gjaté gjithé ekzistimit t& vet, ka qené
pérheré mikpritése e denjé e lexuesve té shumté dhe pérmes shtyp-
it t& pérditshém, revistave té shumta, botimeve te reja, paraqitjes
sé veprave nga té gjitha trojet shqiptare, organizimit t€ panaireve
té librave dhe fondit t¢ madh té librave té zhanreve dhe gjinive t&
ndryshme. Ajo ka ushqyer prirjet e tyre dhe u ka dhéné nxitje e
kurajé, madje i ka edukuar pérheré né formimin e shéndoshé
ideoestetik dhe njerézor. Lexuesit e ndryshém, pikérisht né saje t&
leximit & vazhdueshém té veprave né bibliotekén “Fan S. Noli”
kané arritur qé gjithanshém ta kuptojné njé pjesé té realitetit pér
botén dhe njerézimin qofté né librat artistike, qofté né veprat
shkencore.

Bashképunimi i ndérsjellé i Bibliotekés me bibliotekat simotra nga
Kosova, sidomos me Bibliotekén Kombétare dhe Universitare t&
Kosovés dhe me ato nga Shqipéria, Kroacia e vendet e tjera, trego-
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jné njé nivel t& larté né drejtim t& krijimit té urave t& miqésive
ndérmjet lexuesve. Prandaj, mbetet detyré e vazhdueshme qé
udhéheqésit e bibliotekave dhe njerézit qé jané né ballé t¢ institu-
cioneve té kulturés, té arsimit, t€ shkencés qé t'u kushtojné réndési
e hapésiré té duhur binjakézimit t& bibliotekave, sepse kéto jané
forma e ményra té réndésishme, té cilat afirmojné librin dhe kri-
jojné bazé té shéndoshé né edukimin e shijeve t&¢ masave pér té
gené mé afér librit.

Né vend té pérfundimit

Duke paré rolin e bibliotekave né pérgjithési dhe rolin e
Bibliotekés Ndérkomunale “Fan S. Noli” t¢ Gjilanit né veganti,
mund té theksojmé se bibliotekat jané institucione té ndjeshme
dhe njékohésisht shumé té réndésishme pér té kuptuar esencén qé
ka libri né zhvillimin dhe afirmimin e vlerave t& nevojshme té kul-
turés dhe té dijes sé njeriut.

Qéndrimi i drejté i té gjithéve ndaj Bibliotekave né krijimin e njé
infrastrukture moderne dhe funksionale pér zhvillim bashkékohor
té€ punés né biblioteka, formon dhe ngre fugishém vetédijen toné
pér rolin e librit dhe t¢ kulturés kombétare e botérore né
pérgjithési. Padyshim, njé hap shumé i miré né avancimin e punés
sé Bibliotekave né Kosové, éshté edhe Implementimi i Sistemit t&
Integruar Bibliotekar Aleph 500.

Prandaj, duke pasur parasysh kéto qé cekém mé larté, me té drejté
mund té themi se bibliotekat, mbi té gjitha, jané tempuj shumé t&
vlefshém né formimin e njé identiteti t¢ géndrueshém té njé

kombi.

Bibliotekaria né Kosové | 111

BIBLIOTEKAT PERBALLE SFIDAVE

(Me véshtrim té vecanté né Kosové)

Mr. Tahir Foniqi”

Hyrje

Historia e bibliotekave pérbén njérén prej kaptinave mé intere-
sante kulturore t¢ mbaré civilizimeve botérore. Tash dihet miré
pér zanafillén e bibliotekave té para né boté, té njohura me emrin
“Biblioteka-arkiva”, té cilat iu pérkasin civilizimeve sumere 4500-
5000 vjet mé paré. Ato jané gjetur né qytetet ¢ Mesopotamisé:
Kish, Ebla, Eridu, Lagosh, Ur, Nipur etj. Material i kétyre bib-
liotekave kané qené rrasat argjile t& shkruara me shkrimin pik-
tografik e kunjor.

Bibliotekat e para né Kosové, si kulturé mesjetare, datojné nga
shekulli XIV dhe hasen né kisha, manastire, xhami, medrese, teqe

* Tahir Foniqi éshté shef i Departamentit té Bibliografisé né Bibliotekén Kombétare dhe Universitare té
Kosovés. Kjo kumtesé éshté prezantuar mé 17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né
sesionin me temén: “Bibliotekaria né Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosové.
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etj. Deri mé tash nuk jané gjetur fakte qé vértetojné ekzistimin e
bibliotekave né Kosové pérpara shekullit XIV, pa i paré kétu bib-
liotekat private.

Dicka pér djegien e bibliotekave

Djegia apo shkatérrimi i bibliotekave &shté i hershém edhe né tre-
vat shqiptare. Jahja Drangolli njofton pér djegien e Bibliotekés s&
Madhe t€ Durrésit pas sulmit t& gotéve. Prej vitit 1878-1914, né
trojet shqiptare, nga pushtuesit e ndryshém, jané shkatérruar 8450
biblioteka private. Tash dihet mire edhe si ka pérfunduar njé pjesé
e madhe e librave té bibliotekés sé¢ poetit Lasgush Poradeci: “Ti e
di bibliotekén time. Ty t€ duken ndofta shumé kéto libra qé kam,
po ti nuk e di se sa kam pasur. Dhe ¢faré libra kam pasur! Ato s'g-
jenden mé... Po, ¢’'u béné do-mé thuash. C’u béné! Kété e dimé
uné dhe Nafija... Kur erdhi kjo kohé-qé i thané ¢lirim-doli njé
list¢ me emrat e librave té cilat duhet t€ higeshin nga bibliotekat
private, d.m.th. t& zhdukeshin. Po bashké me to uné zhduka edhe
shumé té tjera. Pse? Nga frika! Se t&é shkonte koka po té thoshte
ndonjéri né Sigurim se filani ka filan libér. I nxora té téra, béra njé
kapicé me libra né mes t&¢ dhomés. Njé javé t¢ téré kemi punuar
me Nafijen. Atje, né vatrat e podrumit qé ti e di, njé javé té téré
kam djegur libra. Kjo m'i sillte, uné i shfletoja pér t& fundit heré,
lexoja ndonjé gjé e pastaj i fusja né zjarr. Njé javé té téré, si¢ thash,
dogja libra dhe njé mot isha si i ¢mendur pér até qé béra. E béra!
Nuk desha t& hy né burg”.

Bibliotekat dhe monizmi
Periudha e njémendésisé, e njohur si Koha e komunizmit, né Kosové

karakterizohet si periudhé iluzioniste, entuziaste, kozmopolite etj. U
mor vesh, té gjitha kéto, heré mé shumé e heré mé pak, varésisht prej
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rrethanave politiko-shogérore, do t€ rrjedhin pasoja afatgjaté né jetén
T gjitha bibliotekat e sotme né Kosové, rreth 600, jané “produk-
te” té monizmit, prandaj veprimtaria e tyre, me prurjet e réniet,
éshté zhvilluar brenda kornizave té kétij sistemi totalitar. Me njé
fjalé ¢faré ka qené monizmi, té kétilla kané qené edhe bibliotekat
tona.

Realisht shoqéria moniste nuk éshté marré seriozisht me bib-
liotekat. Bibliotekave nuk iu ka dhéné vendi meritor né shogéri, si
“zemra e arsimit dhe edukimit njerézor” (P. Buck). Sot e gjithé
ditén bibliotekat trajtohen si servise brenda institucioneve, ku
veprojné. Po e zémé, vitin qé e lamé pas (2008), disa biblioteka
né Kosové, éshté dashur ta shénonin 50-vjetorin e themelimit t&
tyre, por kjo nuk ndodhi. Nuk u shénua as 50-vjetori i themelim-
it t€ bibliotekés sé paré universitare né Kosové, formuar mé 1958
né Prishting, biblioteka e ish-Shkollés s¢ Larté Pedagogjike.

Edhe Ligji pér bibliotekat (nr. 2003/16) kéto institucione i sheh
me sy prej njerke: injoron dijen e pérvojén paraprake bibliotekare,
thirrjet profesionale bibliotekare etj. “Biblioteka do t& mbetet bib-
lioteké, pa marré parasysh teknologjing”, thoté Mary Vasilakis,
bibliotekare amerikane. Né mediat tona mungojné debatet pér
bibliotekat, nuk formohet Dega e Bibliotekarisé, Instituti
Bibliografik i Kosovés, bibliotekat nuk figurojné né monografité e
institucioneve t€ ndryshme. Bile as né¢ monografiné e Universitetit
t€é Prishtinés 1970-1990” nuk haset asnjé fjalé pér 28 bibliotekat
universitare. Harrohet se biblioteka e shkollés éshté “organ i shkol-
l&s”, ndérsa “jeta e njé universiteti nuk mund t€ paramendohet pa
bazén e tij shkencore-mésimore, ku, né radhé t€ pare, béjné pjesé
bibliotekat”.

Pa njé qéndrim tjetér fare, bibliotekat tona nuk do té¢ munden ta
luajné rolin e tyre adekuat arsimor, kulturor e shkencor né
shoqériné toné pluraliste. Investimi né biblioteka éshté me efekte
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largpamése pozitive. “...Biblioteka do t& mbetet e amshueshme”,
ka théné Borghesi.

Hapja e Degés sé Bibliotekarisé - domosdoshméri

Reformat mésimore universitare jané procese té pérhershme mési-
more duke pérfshiré kétu edhe hapjen e degéve té reja, sikurse
éshté edhe Dega e Bibliotekarisé. Kjo léndé sot ligjérohet né
shumé universitete té Evropés e mé gjeré.

Nevoja pér kuadro té shkolluara bibliotekare né Kosové éshté
shumé e madhe.

NE vijim po japim léndét kryesore t& bibliotekarisé qé ligjérohen
né universitetet ¢ Evropés: 1. Roli i bibliotekés né shoqéri si mjet
komunikimi, 2. Parimet dhe metodat e rregullimit t& materialit
bibliotekar, 3. Parimet dhe metodat e hartimit t& bibliografive, 4.
Parimet dhe metodat e veprimtarisé referale, 5. Parimet dhe meto-
dat e zgjedhjes, furnizimit, dhe pérdorimit té materialic bib-
liotekar, 6. Parimet dhe metodat e udhéhegjes sé bibliotekés, 7.
Historia e bibliotekave dhe e librit, 8. Parimet dhe teknika e
kérkimeve bibliotekare, 9. Parimet dhe metoda e projektimit,
ndértimit dhe pajisjes sé bibliotekés, 10. Parimet dhe metodat e
automatizimit t& bibliotekés et;j.

Bibliotekaria &shté informatiké. E “té jesh i informuar né ményré
adekuate, do té thoté t¢ jetosh né ményré efikase”, ka théné babai
i informatikés moderne Norbert Wiener.

Biblioteka dhe politika

Bibliotekat né Kosové, qé nga formimi, jané pérballur edhe me
politizimin dhe instrumentalizimin e tyre. N& historiné me t€ re,
me kété sfida ato ndeshen qé nga viti 1981, kur do té fillojé mén-
janimi i literaturés sé ardhur nga Shqipéria, madje edhe i librave t&
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kimisg, fizikés etj. Ndérsa do t&¢ kulmojé gjaté masave té dhun-
shme serbe 1990-1999. “Gjéja mé e keqe éshté kur secila ¢éshtje
béhet politike”, ka théné Edgar Moren.

Né vazhdén e kétij politizimi né Kosové jané mbyllur e sakatosur
rreth 300 biblioteka, tipash té ndryshme, né mesin e té cilave edhe
Biblioteka Memoriale e Lidhjes Shqiptare t& Prizrenit né Prizren,
degé e BKUK-s¢, biblioteka e paré private - publike “Liridoni” né
Potérg té Klinés etj. Nga kéto biblioteka jané flakur rreth 67000
njési té materialeve bibliotekare: libra, periodike etj.

Politizimi i bibliotekave né Kosové, neve, bibliotekaréve, sikur na zuri
né befasi pér rrethana t¢ “jashtézakonshme”. Ne, né vend qé &
angazhoheshim né sfidimin e gjendjes sé¢ krijuar, me programe
vepruese, sikurse u veprua né arsim, shéndetési, ekonomi, sport etj.,
shkuam e u dhamé pas vajtimeve e té bérit sehir. “Ai qé déshiron &
punojé, gjen forma. Ai qé nuk déshiron, gjen arsye”, ka théné Seneka.
Pérgjigien mé t& miré né kété e ka dhéné bibliotekari slloven Toma
Martelanc: “Ne, bibliotekarét, nuk jemi kompetenté gé té japim
diagnoza apo receta pér té dalé nga kriza, por kemi pér detyré
gjithsesi qé t'i gjejmé rrugét mé té mira dhe mé efikase pér pérbal-
limin e krizés né sferén toné specifike”.
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DHJETE KRITERET PER PASURIMIN
E KOLEKSIONEVE TE BIBLIOTEKAVE

Sylejman Pireva”

uke u bazuar né Ligjin pér Bibliotekat 2003/6, pérkaté-
D sisht né nenin 14, ku parashihen detyrat dhe roli i

Késhillit Kombétar té Bibliotekave, ky Késhill né mbled-
hjen e paré konstituive, na ka caktuar pér t&¢ hartuar kriteret pér
ményrén e pasurimit té koleksioneve té bibliotekave. Kemi identi-
fikuar dhjeté kritere relevante, té¢ cilat do t'u mundésonin
Bibliotekave shérbime shumé mé t&é mira dhe mé efikase ndaj pér-
doruesve dhe t€ cilat jané t& kushtézuara nga pérmbajtja e fondit
librar, jo vetém nga sasia, por edhe nga cilésia e tjj.
Se ¢faré éhté roli i bibliotekés publike, varet shumé, nga njohja, zotéri-
mi dhe shfrytézimi i kritereve pér pasurimin e koleksioneve té saj. Ky
proces éshté i pérhershém dhe i vazhdueshém dhe pér & qené i dllé
pérveg posedimit té burimeve financiare, réndési ¢ posagme ka edhe

“Sylejman Pireva - drejtor i Bibliotekés Ndérkomunale “Hivzi Sulejmani” né Prishtiné. Kjo kumtesé éshté
prezantuar mé 17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né sesionin me temén:
“Bibliotekaria né Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosové.
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shfrytézimi 1 kétyre kritereve. Ka ngjaré shpesh t¢ ndeshim, né t¢ kalu-
arén apo edhe né t¢ tashmen, se jo té gjithé librat né koleksionet e bib-
liotekave kérkohen njésoj nga pérdoruesit, qofshin kéta libra t¢ autoréve
shqiptaré apo qofshin t& autoréve t& huaj, t& pérkthyer né gjuhén shqipe
apo né origjinal. Madje gjaté procesit té revizionit, té spastrimit t€ kolek-
sioneve nga librat qé nuk kané zgjuar interesim € pérdoruesve, mund
t¢ kemi hasur ndonjé libér qé¢ nuk &éshté¢ kérkuar nga lexuesit me
dhjetéra vjet. Prandaj si pasojé e kétij fakd kudo népér biblioteka do t&
mund t¢ hasim né fondin aktiv dhe fondin pasiv té koleksioneve.
Kiriteri i paré, marrja pér bazé e numrit & banoréve t komunitetit gé &shté
njé prej standardeve t€ IFLa-s, ku pér koké banori parashihet 1.5 - 2 libra.
Nuk éshté e dobishme hapja e njé biblioteke, veganérisht kur ajo éhté pub-
like, me njé fond mé t& voggl se 2500 libra, sepse kostoja financiare do tishte
shumé e larté. Por jo vetém pér kété, nuk mund & plotésohen né ményré
t€ kénagshme kérkesat dhe nevojat e pérdoruesve sa dhe si duhet me mé pak
koleksione se kaq.

Kiriteri i dyté, marrja pér bazé e sipérfages dhe e hapésirés, si dhe e
kushteve g¢ ofron biblioteka pér depozitim dhe ruajtje ¢ koleksioneve.
Kétu nuk na ndihmon aspak buxheti i mjaftueshém, sado i pasur qé t&
jeté, sepse e pamundésojné hapésirat e kufizuara. Eshté e palejueshme
gé € pranohet mbingarkesé e koleksioneve kurse gjaté vendosjes sé tyre
t¢ shkilen rregullat bibliotekare, duke formuar nga dy rende népér rafte
ose duke i [éné népér pako.

Kiriteri i treté, shkalla e arsimimit dhe emancipimit t¢ komunitetit qé
kérkon zgjedhjen dhe pérshtatjen e literaturés né pérputhje me . Nuk
&shté njésoj si kur blihen libra pér pasurim t koleksioneve t¢ njé bib-
lioteke né njé mjedis rural, si & njé biblioteke né njé mjedis urban, apo
si kur planifikon pér njé komunitet joakademik, si pér njé komunitet
akademik-universitar. Duhet pasur parasysh mjedisi, veprimearité e q]
zhvillohen atje, heterogjeniteti, kérkesat e veganta etj.

Kiriteri i katért, ka t& béjé me dallimin midis moshave dhe gjeneratave
pérbrenda komunitetit. Kétu kemi parasysh moshat e ndryshme si:
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parashkollorét, filloristét, nxénésit e shkollés s¢ mesme, studentét, puné-
torét, intelektualét, pensionistét etj. Natyrisht kétu nuk mund € béhet
fjalé pér kufij absoluté té respektueshém né mes kétyre moshave, pran-
daj as t& koleksioneve pér ta, sepse do té keté edhe gérshetim moshash
dhe si pasojé e késaj edhe gérshetim koleksionesh, por megjithaté éshté
miré té respektohet né masé té konsiderueshme, pasi ekziston dallimi
psikologjik nga kapércimi prej moshe né moshé.

Kiriteri i pesté, marrja parasysh e diversitetit kulturor dhe gjuhésor &
komunitetit. Né shoqgrité demokratike, bibliotekat, vegmas ato pub-
like, luajné njé rol tepér t¢ réndésishém né edukimin dhe emancipimin
e grupeve etnike né njé mjedis € caktuar, pikérisht pérmes pérhapjes s¢
librit, gazetave, revistave si dhe materialeve dhe formave té gera. Pér kéte
arsye duhet respektuar dhe shfrytézuar kété kriter me pérgjegjési né té
gjitha momentet kur béhet fjalé pér pasurimin e koleksioneve t& bib-
liotekés, duke ju siguruar materiale brenda dhe jasht€ vendit. Kjo mund
t¢ arrihet mé lehté duke bashképunuar me pérfagésuesit e kétyre gru-
peve.

Kiriteri i gjashté, kujdesi nga néngmimi i krijimtarisé¢ vendore, kom-
bétare dhe mbi¢gmimi i krijimtarisé botérore. Fjala éshté pér respektimin
e vlerave & krijimtarisé s¢ autoréve vendoré, & vlerésuar nga studiuesit
dhe pérdoruesit e bibliotekave, por pa e léné anash edhe krijimtaring e
autoréve € huaj.

Kiriteri i shtaté, kérkesa pér ndryshimin e procedurave té tenderimit pér
blerje t librit. Kjo formé e pércaktuar pér blerje té librit pér té pasuru-
ar fondin e koleksioneve t€ bibliotekave, &hté béré njé pengesé serioze
né fushén e pasurimit & koleksioneve & bibliotekave. Tenderi imponon
kufizim kohor, pasi je i detyruar té respektosh afatin e tij, t& parashohésh
né radhén e librave té porositur shumé heré edhe libra ¢ as i njeh, as ke
dégjuar pér ta dhe as g¢ meritojné t€ zéné vend né raftet e bibliotekés.
Késisoj puna mé e réndésishme gjaté vitit, béhet formalisht, sa pér &
plotésuar kuotén e paracaktuar nga punédhénési ose dikush tjetér.
Respektimi i procedurés sé tenderit pamundéson blerjen e librave
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déshiruar, kur dihet se librat vazhdojné t¢ botohen gjaté gjithé kohés,
kurse tenderi shpallet mé rrallé, mbase asnjéheré né vijet.

Kiriteri i teté, hulumtimi i opinionit me propozimet dhe kérkesat e
shtruara, éhté njéri ndér kriteret shumé té réndésishém qé mundéson
procesin e pasurimit té koleksioneve t¢ bibliotekés né rrugé mé t sigurt
dhe mé pak t¢ gabueshme. Kjo formé realizohet mé sé¢ miri pérmes
anketave sé pérgatitura me shkrim, duke ua ofruar pérdoruesve gjaté
géndrimit né sallé té leximit apo edhe pérdoruesve t€ jeré gjaté huazim-
it € librit. Anketa mund ¢ pérfshijé té gjitha fushat e krijimtarisé letrare,
shkencore etj. gé kjo tiu mundésojé atyre pér t'u shprehur pér llojin e
literaturés s¢ déshiruar. Anketa mund t¢ realizohet edhe nga distanca,
pasi ekziston edhe rruga getér shumé efikase, qé qytetarét propozimet e
tyret t'i dérgojné pérmes postés elektronike. Edhe forma e intervistés me
qytetarét, mund t€ jeté njé¢ mundési e miré pér té marré mendimin dhe
propozimin e tyre pér librat gé ata mendojné se jané t& nevojshém pér
bibliotekén, e qé asaj i mungojné né koleksionet e veta.

Kiriteri i nénté, do & marré pér bazé formén e njohur dhe t¢ pérdorur
prej € gjitha bibliotekave, pasurimin e koleksioneve pérmes dhurimit &
librit nga individé, familje apo institucione, qé éhté i miréseardhur, por
jo gjithheré ideal, sepse jo & gjithé librat qé i dhurohen bibliotekave,
jané pikérisht ata qé zgjojné interesimin e pérdoruesve. Prandaj bib-
liotekarét duhet t¢ mbajné qéndrim t€ tillé qé t& mos pranojné ¢farédo
lloji ¢ literaturés dhe pa asnjé seleksionim, qofté edhe kur kjo vjen falas,
sepse késhtu vetém sa do & ngarkohen kot raftet me libra.

Kiriteri 1 dhjeté, ka & b&jé me spastrimin e koleksioneve. Ky né shikim
t¢ paré na duket sikur bie né kundérshtim me kriteret e tjeré qé kané t&
drejt me pasurimin e koleksioneve, &hté formé po aq e réndésishme sa
edhe veté pasurimi, sepse né kété ményré béhet shkarkimi i rafteve nga
librat e pashfrytézuar, duke ua liruar vendin librave t rinj dhe t&¢ mer-
ituar.
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DISA CESHTJE ME RENDESI NE NDERTIMIN DHE
ZHVILLIMIN E FONDEVE LIBRARE NE KOSOVE

(Realiteti dbe perspektiva)

Hajrullah Mustafa®

dértimi i fondeve dhe zhvillimi i koleksioneve né bib-

liotekari éshté faktori kryesor dhe vendimtar né funk-

sionimin dhe afatizimin pozitiv té késaj sfere pa té cilin
jo gé nuk mund € flitet por as t&¢ mendohet krijimi, avancimi, si
dhe inkuadrimi i sistemit bibliotekar t& Kosovés né rrjedhat e bib-
liotekarisé peréndimore.
Eshté e vértet se ndértimi i fondeve bibliotekare éshté njé proces
multidimensional dhe mjaft kompleks, dhe kérkon kohé t¢ gjaté
pér té elaboruar, prandaj uné né kuadér ¢ késaj kumtese do t&
ndalem vetém né njé dimension té tij, pra vetém né dimensionin e
zhvillimit t&€ Koleksioneve, duke e véshtruar kété né realitetin e tan-
ishém por edhe né realitetin perspektiv té Republikés s¢ Kosovés.

* Hajrullah Mustafa - drejtor i Bibliotekés Ndérkomunale “Latif Berisha” né Mitrovicé. Kjo kumtesé éshté
prezantuar mé 17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né sesionin me temén:
“Bibliotekaria né Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosoveé.
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Bibliotekaria e Kosovés ka njé histori dhe tradité & gjaté & zhvillim-
it, por gjithheré u ballafaqua me katrahurat dhe sfidat qé u ballafaqua
dhe e pércollén téré popullin e Kosovés gjaté zhvillimit historik, deri
né luftén e fundit né Kosové. Deri né kété kohg, pérkundér pérpjek-
jeve dhe sakrificés sé punonjésve bibliotekaré pér ndértimin e
fondeve bibliotekare t&¢ miréfillta, dhe shumé ¢ kérkuara nga pér-
doruesit, ishin pengesé faktorét politiké, té cilét nuk lejonin ngrigen
e kualitetit t€ kétyre fondeve. Deri né kété kohé, bibliotekaria, poli-
tika botuese dhe libri, posagérisht ai shqip jo vetém qé nuk kishte
tretmanin e duhur né shogéri, por pengohej dhe persekutohej né
ményrat mé & ashpra dhe johumane e jocivilizuese. Prandaj edhe
fondet librare ishin jo aktuale dhe jo aq t€ kérkuara nga pérdoruesit.
NE realitetin e ri t& Kosovés pas luftés s¢ fundit, d.m.th nga qer-
shori 1999 e tutje u béné hapa pozitiv né ndértimin dhe organiz-
imin e fondeve librare t&¢ Kosovés, edhe pse mendoj se ka hapésiré
té¢ punohet edhe shumé mé tepér né kété aspekt, duke u shfry-
tézuar dhe involvuar shumé mé tepér té arriturat shkencore té
lémenjve t€ bibliotekarisé, por edhe duke shfrytézuar pérvojat mé
té begatshme té vendeve mé té pérparuara t€ peréndimit. Po ashtu
duhet qé shoqéria pérkatésisht institucionet e Republikés sé
Kosovés té pérkrahin dhe té kené qasje shumé mé & tepér se tani,
ndaj Bibliotekave, librit, politikés botuese, pasi qé ndértimi dhe
organizimi i fondeve librare éshté dhe duhet té jeté njé proces per-
manent, i pandérpreré dhe i pérhershém.

Né kuadér té kétij procesi ka shumé elemente qé do té bénin njé
fond librar t& qéndrueshém, té shfrytézuar dhe akeual, por uné do
t€ pérmend vetém njé, nga téré mekanizmi i ndértimit dhe orga-
nizimit té fondeve librare e ai éshté Pasurimi dhe zhvillimi i kolek-
sioneve. Mendoj se pa ngritjen dhe avansimin e kétij dimensioni,
Biblioteka jo q&é nuk mundet qé t& funksionojé dhe kryejé oblig-
imin dhe pérgjegjésit e veta para bashkésisé por edhe do té humbeé
kuptimin e vet.
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Prandaj realiteti i ri i krijuar né Kosové kérkon qasje dhe trajtim té
ri ndaj kétij dimensioni t€ bibliotekaris¢ s¢ Kosovés. Kujtoj se
éshté mése e domosdoshme qé né biblioteka té keté, nése jo ekip,
bile person i cili do té merret vetém me ¢éshtjen e pasurimit té
fondeve dhe i cili né ményré profesionale do té pércjellé, planifiko-
jé dhe propozojé kahet dhe ményrat e pasurimit dhe zhvillimit t&
fondeve librare, gjithheré i orientuar dhe i pozicionuar kah aktu-
aliteti i fondeve, kah kérkesat e pérdoruesve. Njé orientim i tillé
padyshim do t& ndikonte qé bibliotekat posagérisht mendoj né ato
publike, nuk do t& ngarkonin hapésirat e tyre edhe ashtu shumé t&
vogla, me koleksione pak té kérkuara nga pérdoruesit, dhe né
ményré shumé mé racionale dhe ekonomike do té shfrytézoheshin
burimet financiare edhe ashtu t€ vogla dhe simbolike me pasurim-
in e fondeve librare.

Personeli i angazhuar pér pasurimin e fondeve gjithheré do t€ jeté
né rrjedhat e informacioneve qé dalin nga biltenet dhe bibliografit
rrjedhése, katalogét e furnitoréve, recizionet né revista dhe gazeta
t€ ndryshme, panairet e librave etj., por edhe kérkesat dhe nevojat
e shfrytézuesve, me qéllim gé pasurimi i fondit té jeté sa mé akeu-
al, sa mé i géndrueshém dhe sa mé i kérkuar nga pérdoruesit e bib-
liotekés.

NEé praktiken bibliotekare né Kosové, éshté vérejtur se né pasurim-
in e koleksioneve, né mungesé t¢ fondeve buxhetore primare, si¢
jané ato nga qeveria e shtetit jané kycur dhe angazhuar edhe
shumé donatorg, kontributi i té ciléve ishte dhe do té jeté shumé
i gmuar. Né fund té fundit edhe Udhézimet e IFLA-s na obligojné
gé ne t& mbajmé kontakt dhe t& bashképunojmé me donatorét dhe
miqté e bibliotekés. E konsiderojmé si shumé té réndésishme
monitorimin e tyre né projektet e tilla, por nuk e arsyetoj
anashkalimin e punonjésve té bibliotekés né pérzgjedhjen e kolek-
sioneve, pasi q¢ kéta té fundit jané ata q¢ mé sé miri e diné se cka
i mungon dhe ¢ka i duhet bibliotekés. Prandaj né kéto raste dona-
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torét duhet té jené monitorues e jo edhe determinues dhe pércak-
tues né pasurimin e fondeve librare té bibliotekés, sepse kété duhet
dhe mé s¢ miri mund ta bé&né punonjésit profesional t&é bib-
liotekés. Pothuajse dicka e ngjashme ndodh edhe te dhurata si
formé e pasurimit t& fondeve librare. E po késhtu shpesh né prak-
tikén bibliotekare ballafagohemi edhe né véshtirési administrative
t¢ tenderimeve ku ndikimi i punonjésve profesionalé t€ bib-
liotekave me shumé véshtirési aplikohet né pérzgjedhjen e kolek-
sioneve qé kané pér qéllim pasurimin e fondeve librare t& bib-
liotekave.

Prandaj, duke elaboruar kété ¢éshtje me réndési né bibliotekarin e
Kosovés, mund té nxjerrim kéto rekomandime:

Zhvillimi dhe pasurimi i koleksioneve &shté faktori mé prioritar né
funksionimin dhe avancimin pozitiv té bibliotekave dhe se ¢do
ngecje né kété aspekt éshté rénie e imazhit dhe rolit té bibliotekés
para bashkésisé né té cilén vepron.

Pér t&¢ pasur sukses né kété sferé, biblioteka duhet té posedojé
fonde buxhetore primare, stabile dhe t& géndrueshme e jo té presé
vetém nga ato sekondare se a do t€ keté apo jo donatoré, se a do
té keté apo jo dhurata etj.

Duhet gé né kuadér t¢ ¢do biblioteke té jeté personeli shumé i
ngritur profesionalisht, i cili do t&é merret me kété ¢éshtje shumé
té réndésishme, duke hulumtuar dhe pércjellé burimet e informa-
cioneve té shumta né ményré qé fondet librare t€ pasurohen gjith-
heré me koleksione té reja, aktuale dhe té kérkuara nga pérdorue-
sit.

Personeli i cili do t&é merret me pasurimin e koleksioneve duhet té
keté informacione shumé té qarta mbi fondin me té cilin posedon
biblioteka, mbi rrjedhat e koleksioneve t¢ reja, t& korrespondojé
dhe t& jeté uré lidhjeje mé kérkesat dhe nevojat e pérdoruesve té
bibliotekés, dhe gjithheré duke u bazuar né kéto informacione t&
hartojé planin pér pasurimin e koleksioneve, kuptohet duke
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vepruar gjithheré konform fondeve buxhetore me té cilat posedon
biblioteka.

Prandaj shpresoj se kéto rekomandime té cekura mé larté, por
edhe gjithé ky debat i sotém nga ekspertét dhe njohésit mé té
denjé t& bibliotekaris¢ né Kosové, kané pér qéllim té grisin dhe
provokojné pozitivisht vémendjen e institucioneve shtetérore té
Kosovés, pér njé tretman pérkrahje mé t&¢ madhe t€é bibliotekave
nga tani dhe né & ardhmen, sepse pa mbéshtetje dhe pérkrahje
pikérisht buxhetore, bibliotekat nuk mund té kryejné rolin dhe
funksionin qé kané né shoqéri, qé t&¢ pércjellin trendet e shpejta
dhe dinamike té dijes, shkencés dhe teknologjisé té informacion-
eve sot né botén bashkékohore; t€ jeté né shérbim té qytetaréve,
por edhe t¢ futen né rrjedhat e civilizimit peréndimor.
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TEMATIKA E BOTIMEVE NE KOSOVE GJATE
VITIT 2007

Shqipe Asllani &
Shkéndije Berisha”

Né rrethanat e njé realiteti kulturor e politik né formim, karshi
dijeve, kulturés e arsimit, né Kosové vijon me njé dinamiké né rrit-
je edhe kultura e botimit, né kuptimin sasior e cilésor. Pra, né kété
kontekst, kur trendét e kulturés e t€ arsimit i pércaktojné edhe
botimet - formatet dhe llojet e botimeve, né njérén ané, dhe tem-
atika e tyre, né anén tjetér, do t€ ishte e réndésishme qé, népérm-
jet njé analize t& té dhénave, qé tashmé jané béré, nga Shérbimi i
CIP-it (Katalogimi né botim), t& japim njé véshtrim se ¢faré boto-
het, pérkatésisht cilat fusha e dominojné tregun e botimeve né
Kosové.

Meqé puna dhe aktiviteti yné éshté i lidhur me CIP-in, njé shérbim
pérpunimi té njésive libér né botim, arrijmé t& marrin, né té njéjtén

“Shqipe Asllani dhe Shkéndije Berisha jané pérgjegjése té Sektorit té CIP-it, t&¢ Departamentit té
Katalogimit né Bibliotekén Kombétare dhe Universitare té Kosovés. Kjo kumtesé éshté prezantuar mé
17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né sesionin me temén: “Bibliotekaria né
Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosoveé.
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kohg, informacionin dhe t¢ pércjellim gjithé veprimtariné botuese
né Kosové - t& njésive libér. Pércjellja specifike e veprimtarisé
botuese né Kosové, népérmjet pércaktuesve té fushave né € cilat
botohet : tematik, gjuhésor, akademik etj, jep njé pamje € qarté pér
botimet dhe profilin e botuesve, té cilét diktohen dhe diktojné
aspekte € zhvillimit arsimor dhe kulturor t& Kosovés gjaté kétyre
viteve té pasluftés.

Né kété analizé t€ botimeve gjaté vitit 2007 né Kosové, sipas
KUD-it, (ndarjes léndore), informacioni i organizuar sipas statis-
tikave, jepen sasité né numér dhe pérqindje t&é botimeve né secilén
fushé. Krahas késaj, kemi pércaktuar edhe t¢ dhéna qé krahasohen,
t€ botimeve né nivele e kritere té ndryshme, qé kemi konsideruar
t€ jené té vlefshme pér opinionin kulturor né Kosové, duke i marré
si statistika — vértetésia e té cilave mundéson njé interpretim.

Té dhénat tregojné se gjaté vitit 2007, botimet né Kosové, (fjala
éshté pér botimet qé e marrin CIP-in né Bibliotekén Kombétare
dhe Universitare té Kosovés), jané té larmishme - u pérkasin
fushave té ndryshme. Né vitin 2007 , jané botuar 600 tituj. Pra,
kjo shifér e dhéné pér numrin e botimeve pér rreth njé vit, éshté
pér botimet gé kané marré dhe CIP-in dhe numrin e ISBN-s¢ né
BKUK gjaté vitit 2007. Mirépo ende njé numér i botimeve dalin
pa CIP dhe ISBN, edhe pse pérgjegjésia e botuesve né Kosové, pér
t'i pajisur botimet e tyre me kéta identifikues &shté rritur.

Para se té japim mé poshté t&¢ dhénat pér botimet népér fusha -
klasifikuar sipas tabelés s¢ KUD-it, duhet théné se jo pak tituj, qé
botohen, pra q¢ marrin CIP-in né Bibliotekén Kombétare, kané
pérmbajtje té pérzier dhe marrin dy e mé tepér indekse dh.m.th
numra t& klasifikimit ; pérmbajta e librave pércaktohet pérmes
indekseve té fushave e té dijeve t¢ ndryshme. Gjaté késaj analize ne
jemi referuar gjithmoné indeksit té paré.

NE& vijim po japin numrin e titujve té botuar né¢ Kosové (pra qé
kané marré CIP) gjaté vitit 2007, sipas tabelés sé klasifikimit :
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Fusha 0Céshgje & pérgjithshme. Shkenca dhe dituria. Organizimi.
Informacioni, jané klasifikuar gjegjésisht botuar - 21 tituj;

Fusha 1Filozofia. Psikologjia - 18 tituj;

Fusha 2Feja. Teologjia - 32 tituj;

Fusha 3Shkencat shogérore - 116 tituj;

Fusha 5Matematika dhe shkencat e natyrés - 59 tituj;

Fusha 6Shkencat e aplikuara. Mjekésia. Teknologjia - 23 tituj;

Fusha 7Artet. Muzika. Sporti - 40 tituj;

Fusha 8Gjuhésia. Letérsia - 234 tituj;

Fusha 9Gjeografia. Biografia. Historia - 57 tituj.

Mbéshtetur né & dhénat e mésipérme, mund & konstatohet se gjaté

vitit 2007, jané botuar tituj qé u pérkasin € gjitha fushave t¢ dijes.

Dominojné botimet nga Gjuhésia dhe Letérsia, 39%, e botimeve &

pérgjithshme;

nga Shkencat shoqérore - 116 tituj ose 19.3 %;

nga Shkencat natyrore - 59 tituj ose 9.8% etj.. ndérsa

mé sé paku &shté botuar nga Filozofia - 18 tituj ose 3%.

Bazuar né dhénat e lart pérmendura jané béré disa krahasime né mes

1¢ profileve té fushave.

Gjuhésia dhe Letérsia. Dallimi éshté i theksuar, po ashtu, mes Gjuhés,

né njérén ané, dhe Letérsisé, né anén tjetér. Nga gjuhésia jané botuar 36

tituj ose 6 %, ndérsa nga Letérsia - 198 tituj ose 33%.

Letérsi e huaj (e pérkthyer né gjuhén shqipe) jané botuar 24 tituj ose

4%; ndérsa letérsi pér fémijé — jané botuar 31 tituj ose 5.1%.

Nése krahasohen botimet shkollore dhe botimet universitare atéheré

dallimi kétyre profileve t& botimeve &shté po ashtu i theksuar.

Tekstet universitare dhe shkollore gjithsej jané 199 tituj ose 33.1%,

prej tyre Tekste shkollore jané - 188 tituj ose 31.3%, ndérsa Tekste

universitare jané 10 tituj ose 1.6 %

Botuesit - numri i titujve dhe profili.

Né Kosové, Shtépité botuese, karshi Institucioneve botues dhe

Autoréve botues, dominojné né kuptimin sasior né térésiné e

botimeve. Prej té gjitha kategorive té botuesve, té cilét kané botuar
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gjaté vitit 2007, Shtépité botuese private prijné me 506 tituj té
botuar, ose 84.3% té t¢ gjitha botimeve, Institucionet si botues p.
sh. Akademia e Shkencave , Fakultetet, Instituti Albanologjik dhe
institucionet e tjera kané botuar 8.5% ose 51 tituj, botues individ-
ual jané 7.1% ose 43 tityj té botuar.

Shkencat e natyrés/Shkencat shogérore. Nése krahasojmé numrin
mes botimeve né Shkencat e natyrés dhe Shkencat shogérore, del se
né Shkencat shogérore, shkencat e pérgjithshme, filozofia, feja, his-
toria, jané botuar 244 tituj ose 40.6%, kurse né Shkencat e natyrés
dhe ato t& Aplikuara — jané botuar 82 tituj ose 13.6% ?

Botuesit - numri i titujve dhe profili. Né Kosové, Shtépité botuese,
karshi Institucioneve botues dhe Autoréve botues, dominojné né
kuptimin sasior térésiné e botimeve. Gjithnjé duke iu referuar té
dhénave pér botimet né Kosové qé marrin CIP-in, gjaté vitit 2007,
me 15.8% té t¢ gjitha botimeve éshté “Libri Shkollor”, shumica dér-
muese e botimeve t¢ késaj shtépie botuese jané tekste shkollore, mé
pas vjen “Dukagjini” me 7.6 % té botime; kjo shtépi pérshin botime
me karakter dhe moshash t€ ndryshme. Pastaj vijné botuesit qé jané
té profilizuar kryesisht né fushat dhe zhanret e arteve, pérgjithésisht
t€ letérsisé. Ndér botuesit e kétij profili g¢ i dominojné botimet né
Kosové jané Shtépia botuese “Faik Konica’ me 4.5% botime,
Shtépia botuese “Rozafa” me 3.1% etj. Prej Institucioneve botues,
Akademia e Shkencave dhe Arteve e Kosovés merr pjesé né numrin
e pérgjithshém me 1.6 % té botimeve, Universiteti i Prishtinés me
10 tituj ose 1.6 %, Instituti Albanologjik i Prishtinés - me 1.3 % etj;
ndérsa, universitet private kané botuar 10 tituj ose 1.6% té t€ gjithé
tekste universitare.

Prej t¢ gjitha kategorive t& botuesve, té cilét kané botuar gjaté vitit
2007, Shtépité botuese private prijné me 506 tituj té botuar, ose
84.3% té té gjitha botimeve, Institucionet - si botues, jané gjithsej 9
me 8.5% ose 51 tituj, ndérsa botues individualé jané 7.1% ose 43
tityj t& botuar.
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BIBLIOTEKARIA SHQIPTARE NE LUGINEN
E PRESHEVES

Xhemaledin Salihu”

Histori e shkurtér

Fillet e bibliotekarisé né Preshevé datojné qysh né shekullin XIX,
kur né qendér t€ qytetit ekzistonte Biblioteka me Leximore.
Biblioteka e paré né Preshevé u themelua mé 15 maj té vitit 1945.
Sipas shénimeve té gjetura, né Preshevé pér heré té paré blihet libri
shqip né vitin 1964. Gjaté viteve 1956-1965, veprimtariné bib-
liotekare e karakterizon ekzistimi i Bibliotekave Familjare, té cilat
luanin rolin dhe funksionin e bibliotekave publike.

Né Preshevé, mé 1965 themelohet Biblioteka Publike “Presheva’,
e cila mé 1966 shndérrohet né Biblioteké Amé, pér té gjitha bib-
liotekat e komunés sé Preshevés. Mé 1972 hapen degét e
Bibliotekés Amé né Rahovicé, Miratoc, Leran dhe Caravajké.

* Xhemaledin Salihu éshté shef i Bibliotekés né Preshevé. Kjo kumtesé éshté prezantuar mé 17 prill
2008 né Bibliotekén Ndérkomunale té Gjilanit né sesionin me temén: “Bibliotekaria né Kosové”, gjaté
Javés sé Bibliotekés né Kosové.
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Biblioteka Amé né periudhén 1969-1980 punoi dhe veproi né
lokalet e ndértesés sé¢ vjetér té¢ Universitetit t&¢ Punétoréve, né
kuadér té té cilit ishte njési punuese. Lokali i saj kishte njé sipér-
fage prej 36 m2 dhe nuk kishte sallé leximi.

Shénimet arkivore flasin se né Bujanoc, né vitin 1946/47 ekzis-
tonte Biblioteka Popullore e Qytetit.

Neé Térnoc ekzistonte njé Biblioteké Popullore me Leximore dhe
puna zhvillohej né lokalet e shkollés. Po ashtu edhe né fshatrat
Bilag, Breznicg, Llugan, Letovicé, Nasalcé, Muhoc, Samolicg, Turi,
ekzistonin bibliotekat me apo pa Leximore.

Gjaté viteve 1953-54 u themelua Biblioteka e Rrethit me seli né
Bujanoc.

Pér historiné e bibliotekarisé¢ né Medvegjé nuk gjetém shénime,
andaj edhe nuk po shkruajmé.

Gjendja e tanishme

Né komunén e Preshevés, veprimtariné bibliotekare e kryejné
Biblioteka Amé né Preshevé, degét e saja né Rahovicé, Miratoc
dhe Leran, Biblioteka e Gjimnazit, e Shkollés s¢ Mesme Teknike,
Biblioteka e Shkollés fillore “15 Néntori’né Preshevé, Biblioteka e
Shkollés fillore né Corroticé, Biblioteka private “Dhurata” né
Térnavé, Biblioteka Islamike né Preshevé dhe disa Biblioteka
Familjare.

Qé nga viti 1981, Biblioteka Amé punon né lokalet e reja té
Sheépisé sé kulturés, njési e sé cilés éshté qé nga themelimi i saj.
Tentativa e paré pér pavarésimin e saj u bé né vitin 1996, pas
nxjerrjes s¢ Ligjit mbi Bibliotekat, sipas té cilit Ligj, Bibliotekat
duhej t& pavarésoheshin nga Institucionet t¢ tjera kulturore. Edhe
pse Ligji aplikoi afatin e themelimit t& Bibliotekave Komunale, né
Preshevé, pavarésimi i saj nuk kaloi né seancén e Kuvendit komu-
nal.

Aktualisht Biblioteka &shté e vendosur né njé lokal improvizues né
Shtépiné e kulturés prej 65 m2 dhe nuk i plotéson as nevojat ele-
mentare t€ veprimtarisé. Kjo zgjidhje éshté e pérkohshme. Né
rafte &shté shpérndaré vetém lektura e shkollés fillore dhe e asaj t&
mesme si dhe punohet kryesisht me lexuesit e késaj moshe.

Kété vit nga buxheti komunal i Preshevés jané ndaré 800.000 dinaré
pér ndértimin (rekonstruktuimin) e Bibliotekés né katin e dyté &
Shiépisé sé kulturés. Projektin ideor dhe skicén e Bibliotekés e béri
autori i késaj kumtese, paraprakisht u konsultua me Biblioteké
Ndérkomunale “H. Sulejmani” dhe Bibliotekén Kombétare né
Prishting, si dhe mori pélgimin Bibliotekave Popullore né Vranjé
dhe t€ asaj né Beograd. Bile, Biblioteka Popullore e Serbis¢ né
Beograd e dha rekomandimin g sipas kétij propozimi t€ béhet pro-
jekti i Bibliotekés né sipérfage prej 450 m2. Sipas projektit jané
paraparé: Drejtoria, Sektori pér Pasurimin dhe Pérpunimin e
Materialit Bibliotekar, Sektori pér Fémijé me Sallé Leximi, Sektori i
Huazimit pér té Rritur, né t€ cilin do & vendosen 3 punkte t&
Internetit, pér pérdoruesit e Bibliotekés, Sektori i Koleksioneve t&
Trashégimisé dhe té Vendit, Salla e Leximit me Periodikun dhe me
nga 1 ekzemplar té Koleksioneve Shkencore, Sektori i Koleksioneve
Shkencore dhe Depoja. Tenderi pér ndértim ka pérfunduar dhe
kang filluar punét né ndértimin e Bibliotekés Komunale Publike, e
cila sipas ekspertéve do té jeté Biblioteka mé moderne né rajon.
Tashti Fondi i Pérgjithshém i Koleksioneve né Bibliotekén Amé
éshté 19.570 tituj me 63.700 libra dhe publikime t& tjera.
Koleksionet jané té pérpunuara né ményré profesionale, sipas
Klasifikimit Decimal Universal. Biblioteka ka t& formuar Skedarin
Alfabetik dhe Sistematik. Koleksionet, kryesisht jané né gjuhén
shqipe, por ka libra edhe né serbisht, bullgarisht, anglisht dhe
gjuhé rome.

Puna me lexues béhet ende né ményré klasike, inventarizimi po
ashtu, vetém katalogimi punohet né kompjuter.
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Biblioteka dhe koleksionet e saja jané t&é hapura dhe publike pér
pérdoruesit.

Né Bibliotekén Amé jané té punésuar katér bibliotekaré.
Biblioteka né Rahovicé posedon lokalin e ri dhe modern, né
ndértesén e Bashkésisé lokale dhe koleksionet e saja jané né gjuhén
shqipe dhe jané té pérbéra prej 11.487 véllimeve. Aty punon njé
librar.

Biblioteka né Miratoc posedon koleksionet prej 9.774 librave.
Eshté e vendosur né lokalet e shkollés fillore dhe punon njé bib-
liotekar. Biblioteka né Leran posedon koleksionet prej 14.518
librave, éshté e vendosur né lokalet e shkollés fillore dhe punon njé
bibliotekar.

Numri i pérgjithshém i librave né Biblioteka éshté 99.476 libra,
sipas sé cilés secilit banoré i kemi siguruar nga 2 libra.

Biblioteka e Qytetit t&é Bujanocit supozohet té jeté themeluar né
vitin 1948, ndérsa si institucion i pavarur bibliotekar themelohet
né vitin 1995, sipas Ligjit mbi Bibliotekat. Lokalet e para t&
Bibliotekés kané qené né ish ndértesén e kinemasé né Bujanoc.
Biblioteka veprimtariné e saj e zhvillonte né kuadér té
Universitetit té Punétoréve né lokale shumé t¢ ngushta. Kushtet
ideale pér puné Biblioteka i krijon me kalimin e saj né godinén e
re t& Shtépisé s¢ Kulturés, né vitin 1982, ku edhe sot zhvillon
aktivitetin e saj.

Biblioteka nuk &shté e ndaré né sektoré pune, por posedon lokale
t€¢ kénagshme me Sallé Leximi, ku anétarét dhe qytetarét e
Bujanocit mund t€ lexojné shtypin e pérditshém dhe até periodik.
Biblioteka e Bujanocit posedon koleksionet prej 43.540 librave.
Koleksionet né gjuhén shqipe u pasuruan katér vjetét e fundit,
sepse deri atéheré kjo biblioteké kishte koleksionet vetém né
gjuhén serbe.

Biblioteka e Térnocit posedon koleksionet prej 7.980 librave dhe
ajo e Muhocit ka 8.360 libra né gjuhén shqipe.
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Né Biblioteké jané t&€ punésuar 12 punétoré: drejtori, dy bib-
liotekaré, katér libraré té larté, tre libraré dhe 2 punétoré ndihmés.
Biblioteka, pos aktiviteteve bibliotekare, zhvillon edhe aktivitete
kulturore-arsimore: organizon mbrémje letrare, promovime
librash, ekspozita té librave, si dhe aktivitete té tjera kulturore.
Biblioteka e Qytetit posedon hapésiré prej 366 m2 dhe ka kéto
sektoré: Sektori pér té Rritur, Leximorja pér Fémijé dhe t& Rritur,
zyret dhe depoja e fondeve té librave.

Né Medvegjé ekziston Biblioteka komunale gé sa pér formalitet ka
koleksione t&é pakta librash né gjuhén shqipe. Késhtu éshté gjend-
ja edhe né bibliotekén e Banjés sé Siarinés, ku jetojné shqiptaré.
Biblioteka e Tupallés posedonte koleksione prej 700-800 librash, ndér-
sa ajo e Banjés s¢ Siarinés kishte koleksione prej 3.000-4.000 librash.
Bibliotekat shkollore t& Tupallés dhe t& Banjés sé Siarinés dhe ajo
e qytetit posedonin koleksionet prej 7.000 librave, né gjuhén
shqipe edhe até me botime t¢ vjetra dhe lekturé shkollore. Pér
fatin e kétyre koleksioneve té bibliotekave té pérmendura pas
Luftés nuk dihet, mund té jené shkatérruar t¢ gjitha.

NE bibliotekat e komunés s¢ Medvegjés nuk ishte i punésuar asnjé
shqiptar, pos qé ato shkollore i udhéhiqnin arsimtarét e shkollave.

Detyrat e ardhshme

Detyrat themelore dhe prioritare né zhvillimin e Bibliotekarisé

shqiptare né Luginé t&é Preshevés jané:

- Vendosja e Bibliotekave né hapésira té mjaftueshme, té cilat i
plotésojné kushtet dhe kriteret pér puné normale t& veprimtarisé
bibliotekare informative;

- Themelimi i Bibliotekave komunale publike né Preshevé e
Medvegjé (né Tupallé apo Banjé t& Sijarinés, né gjuhén shqipe);

- Themelimi i Bibliotekave né Bashkési lokale, shkolla fillore e t&
mesme;
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- Formimi i Sektoréve té domosdoshém pér puné, sipas nevojave té
Bibliotekave komunale, sidomos formimi i Sektorit té
Trashégimisé dhe Koleksioneve té Vendit dhe Sektori i Periodikut;

- Formimi i Skedarit Alfabetik dhe atij Sistematik;

- Pasurimi dhe pértéritja e koleksioneve me tituj té rinj nga lémi
t¢ ndryshme, sidomos mé gjuhén shqipe;

- Pérpunimi profesional i materialit bibliotekar;

- Automatizimi i veprimtarisé bibliotekare (kompjuter, etj.);

- Lidhja e bibliotekave komunale me internet;

- Revizionet e herépashershme né Biblioteka, dhe;

- Fondet e hapura, me qasje té liré pér pérdoruesit e Bibliotekave.

Perspektiva e bibliotekarisé shqiptare

Duke pasur parasysh shpérbérjen e ish-Jugosllavisé, integrimet ter-
ritoriale dhe shpirtérore né Evropé; synimet tona pér bashkim
kombétar, shpirtéror dhe territorial; duke u nisur nga e drejta
ndérkombétare e barabarté e ¢do qytetari dhe bashkésie etnike né
ekonomi, arsim e kulturé; nga qéllimet themelore pér njé
autonomie politike né artikulimin, mbrojtjen dhe prezantimin e
interesave themelore té Shqiptaréve té Luginés sé¢ Preshevés; duke
pasur parasysh specifikat politike, ekonomike, sociale e kulturore
té Shqiptaréve t& Luginés sé Preshevés; nevojén e nxjerrjes sé Ligjit
republikan mbi Rajonalizimin, me t& cilin Lugina e Preshevés
duhet t&¢ konstituohet Rajon, me nivelin kushtetues, qé siguron
ingerenca té posagme politike, juridike, ekonomike, sociale, kul-
turore, politike, arsimore, shéndetésore, gjyqésore, dhe duke pasur
parasysh multietnicitetit e saj, progresin dhe prosperitetin e méte-
jmé té shqiptaréve s¢ Luginés propozojmé :

Krijimin e Hapésirés sé Pérbashkét Mbaréshqiptare Bibliotekare
Informative dhe sigurimin e Lidhjes Speciale té Bibliotekarisé
shqiptare té Luginés me Bibliotekaringé e Republikés sé¢ Kosovés

dhe Shqipérisé:
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Qarkullimi i liré i ¢ Mirave Bibliotekare Informative Luginé-
Kosové-Shqipéri dhe anasjelltas;

Lidhja dhe sigurimi i lidhjes sé sistemit bibliotekar informativ me
sistemet bibliotekare informative t& Kosovés dhe Shqipérisé;
Pjesémarrja e Punonjésve bibliotekaré té¢ Luginés né Konferenca
bibliotekare, manifestime, panaire librash, ekspozita, trajnime,
kurse, vizita, binjakézime e forma té tjera té aktivitetit kulturor e
arsimor;

Pérfaqésimi i punonjésve bibliotekaré té Luginés sé Preshevés né
Késhillin Nacional t¢ Bibliotekave t&¢ Kosovés, né Kryesiné dhe
Kuvendin e Shoqatés s¢ Bibliotekaréve t& Kosovés.

Themelimin e Bibliotekés Popullore Rajonale me seli né Preshevé.
Biblioteka né fjalé do ta kryente funksionin e Bibliotekés Amé pér
té gjitha bibliotekat né gjuhén shqipe né Luginén e Preshevés. Kjo
biblioteké do ta grumbullonte, pérpunonte, ruante, mbronte dhe
jepte né shfrytézim téré materialin bibliotekar dhe arkivor té
Luginés.

Formimin e Koleksioneve té Trashégimisé dhe t&é Vendit né kuadér
té Bibliotekés Rajonale, e cila do ta grumbullonte, pérpunonte,
ruante dhe mbronte gjithé materialin bibliotekar dhe arkivor t&
Luginés, dhe;

Themelimin e Shoqatés s¢ Bibliotekaréve Shqiptaré t& Luginés, i
cili do t& bashképunonte me simotrat né rajon né krijimin e sis-
temit té pérbashkét bibliotekar informativ, pérparimin e bib-
liotekarisé dhe shkollimin e kuadrove bibliotekare.

Té gjitha kéto forma té propozuara duhet té sigurohen dhe apliko-
hen né nivele republikane, rajonale ¢ komunale dhe té jepen me
dispozita dhe marréveshjeje ligjore.
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BIBLIOTEKAT E BURGJEVE

Avdi Lakna*

ér kété temé jam pércaktuar pasi fati e deshi qé uné té pér-

gatis dy biblioteka né dy burgjet mé t&¢ médha t&é Kosové né

vitin 2006. Gjaté punés sime né kéto dy burgje interesimi
pér lexim i késaj pjese té shoqgérisé mé dha té kuptoj se éshté
shumé e nevojshme njé pérkujdesje mé e madhe edhe ndaj tyre.
Roli i bibliotekés éshté shumé i madh né edukimin, pérgatitjen
dhe risocializimin e késaj kategorie pér shoqériné dhe pér familjen.
Né dokumentet ndérkombétare pér bibliotekat, qé nga fundi i
shekullit t€ kaluar e deri né fillim t& kétij shekulli, pérmenden pér-
doruesit me shérbime t€ vecanta té cilét nuk kané mundési té kené
qasje té liré né shérbime bibliotekare, prandaj u deshén forma t&
tjera té organizimit dhe krijimit té koleksioneve pér té burgosurit.
Késhtu qé Késhilli i Evropés / EBLIDA kérkon qé shérbimet bib-
liotekare pér personat me shérbime té veganta té pérgatitin akte

“Avdi Lakna éshté pérgjegjés né Departamentin e Arsimimit Bibliotekar né Bibliotekén Kombétare dhe
Universitare té€ Kosovés. Kjo kumtesé éshté prezantuar mé 17 prill 2008 né Bibliotekén Ndérkomunale
té Gjilanit né sesionin me temén: “Bibliotekaria né Kosové”, gjaté Javés sé Bibliotekés né Kosové.
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ligiore dhe nénligjore kundér diskriminimit té késaj shtrese t&
komunitetit, ku béjné pjesé¢ edhe t& burgosurit.

Ideja e kétij punimi ishte qé t€ pérgatitet njé projekt pér njé degé
té bibliotekés ndérkomunale né gytetin i cili ka burgun me 400
té burgosur.

Ekipi i ekspertéve filloi punén pér ndértimin e koleksioneve bib-
liotekare pér grupin e personave me shérbime té veganta pér té bur-
gosurit. Obligimi i ekipit € ekspertéve éshté gé C'u pérmbahen rreg-
ullave - kritereve té pérzgjedhjes sé literaturés pér shérbime me nevo-
ja té veganta pér t€ burgosurit, e cila shérben pér edukimin e késaj
shtrese té shogérisé. Po citojmé udhézuesin pér biblioteka me shér-
bime té veganta pér té burgosurit, ku thuhet se “pér ¢do t& burgosur
gshté e obligueshme t€ sigurohen 20 tituj t&é materialit bibliotekar,
ndérsa numri i pérgjithshém nuk guxon t€ jeté mé i vogél se 2000
libra pér njé biblioteké®“. Gjithashtu kérkohet qé né pérgatitjen e
buxhetit vjetor t& parashihet blerja e dy librave pér njé té burgosur'.
Ndérsa nga stafi i burgut, e obligueshme &shté sigurimi i shtypit
ditor dhe i revistave t¢ ndryshme. Sipas statistikave t& disa vendeve,
del se pér kété shtresé té shogérisé nuk ka pérkujdesje té
mjaftueshme, prandaj qéllimi i kétij udhézuesi éshté planifikimi dhe
vlerésimi i koleksioneve pér té burgosurit. Seksioni i IFLA-as pér
persona me nevoja té veganta éshté autorizuar edhe pér bibliotekat
e burgjeve, zhvillimin e shoqgérisé dhe shérbimet geveritare té késaj
shtrese e cila nuk ka mundési & shfrytézojé koleksionet né bib-
liotekat publike. N& rastet kur mungon biblioteka, udhéhegja e
burgut éshté e detyruar qé té sigurojé shérbime bibliotekare dhe lit-
eraturé t&€ nevojshme duke e huazuar até né bibliotekén publike ose
né forma té gjera. Késhilli i pérhershém i IFLA-s¢, Seksioni pér per-
sona me shérbime t€ veganta pér bibliotekat e burgjeve, i themeluar
mé 1985, pér pesé vjet radhazi punoi dhe pérgatiti udhézuesin pér

1 Horvat, Aleksandra; Nebesny, Tatjana. Zatvorske knjildnice u Hrvatskoj.// Slobodan pristup informaci-
jama, 2.i 3. okrugli stol: Zbornik radova / Uredile Belan - Simi?, Alemka i Horvet, Aleksandra. Zagreb:
Hrvatsko knjilCdni?arsko drustvo, (2004). Str. 129-136.
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bibliotekat e burgjeve. Gjaté késaj periudhe ky grup punues orga-
nizoi dhe ndihmoi disa konferenca, njé hulumtim & pérgjithshém
pér réndésiné e bibliotekave pér té burgosur. Ndérsa Frans E. Kaiser,
1995 ka pérgatitur késhillat dhe udhézimet pér format e shér-
bimeve, personelit, sasing, vlerésimin e koleksioneve, metodat e
punés né bibliotekat e burgjeve si dhe financimin. Tani shoqéria
moderne po zhvillon dhe pérparon zbatimin e reformave ndaj késaj
shtrese t€ shoqérisé. Né zbatimin e ligjeve pér t& burgosurit, sipas
kartés s¢ OKB-& mbi té drejtat e njeriut, ekziston njé trend zhvilli-
mi nga i cili pérfitojné t& dénuarit, duke shfrytézuar shérbimet e
ofruara nga biblioteka. Disa dokumente t¢ miratuara né nivel
ndérkombétar na shérbejné si bazé pér pasurimin e koleksioneve né
burgje. Rekomandimet pér shkollimin dhe edukimin e & burgo-
surve, t&¢ miratuara nga Késhilli i Evropés né (Strasburg,1990),
pérmbajné edhe njé kapitull pér bibliotekat e burgjeve. Pérmbajtja
e kétyre rekomandimeve na udhézon se duhet pérmbushur me pér-
pikéri standardet profesionale pér bibliotekat e burgjeve, té cilat vle-
jné edhe pér gjithé komunitetin. Me kéto biblioteka duhet t&
udhéheqé kuadri profesionist, i cili pérmbush kriteret dhe nevojat e
domosdoshme. Po ashtu té burgosurve duhet tu mundésohen shér-
bime adekuate, ku do t& organizoheshin aktivitete t&¢ ndryshme pér
mésim, shkrim dhe lexim®. Manifesti pér bibliotekat publike, sipas
IFLA-s¢/UNESCO-sé, mé 1994 obligon bibliotekat publike gé t&

jené né shérbim té t€ burgosurve’. N& késhillat pér pérdorues té
pérgatitur nga Késhilli Ndérkombétar pér Librin (International
Book Committee) dhe Nénkéshilli Ndérkombétar i Botuesve
(International Publishers Associations), té cilén e ofroi UNESCO
thuhet se leximi éshté e drejté universale’. Né nenin 40- t& &
Kartés s¢ KB mbi té drejtat e té burgosurve, mé 1995 dhe sjelljes

2Citirano prema: Smjerenice za knjildnicne usluge za zatvorenike: URL:
htt://www.hkdrustvo.hr/datoteke/304 ( 2008-03-10 )
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ndaj tyre thuhet se: ,Cdo institucion duhet té keté bibliotekén pér
t€ gjitha kategorité e té burgosurve, t&¢ pajisur me koleksione ¢ llo-
jllojshme nga t€ gjitha fushat e edukimit, t& burgosurit t¢ nxiten dhe
t€ shfrytézojné librin sa mé tepér®.

Para se t fillohet me implementimin e projektit, duhet & kihet
parasysh se kemi t& bé§jmé me njé shtresé e cila ka nevoja té veganta,
prandaj duhet t& ndérmerren hapa t¢ kujdesshém pér ndértimin e
kétyre koleksioneve. Problemet géndrojné kur né mesin e € burgo-
surve ka té atillé q¢ nuk diné shkrim dhe lexim, kur ka komunitete
€ ndryshme, kur ka me t& meta psikike, narkomané etj. Obligimi
yné éhté gé atyre t'u sigurojmé koleksione t¢ zgjedhura gé i pérm-
bushin nevojat dhe déshirat e tyre. Roli i bibliotekés né edukimin e
t€ burgosurve éshté shumé i madh, prandaj né pérzgjedhjen e liter-
aturés duhet té konsultohet edhe stafi arsimor i cili edukon t& burgo-
surit, stafi udhéheqés i burgut; duhet shikuar se lokali i bibliotekés a
i pérmbush kriteret e nevojshme pér pérdoruesit, a i plotéson kriteret
pér ndértimin dhe vendosjen e koleksioneve né rafte sipas standard-
eve, a ka qasje t¢ liré pér shfrytézuesit etj. Para se t¢ fillohet me ndér-
timin e koleksioneve bibliotekare, duhet t¢ ndérmerren edhe kéto
masa: Té mbéshtetemi né ligjin e bibliotekarisé, t&¢ konsultojmé
Ministriné e Drejtésisé, Departamentin pér t€ Burgosurit, Ministriné
e Arsimit, Ministriné e Kulturés si dhe Bibliotekén Kombétare, e cila
sipas ligjit e ka pérgjegjésiné kryesore né pérparimin dhe zhvillimin e
bibliotekarisé. Kéto masa ndérmerren pér té siguruar pérkrahje mate-
riale dhe politike pér realizimin me sukses t& projektit. Gjaté takim-
it me kéto subjekte paraqitet projekdi i cili elaborohet né detaje pér
ndértimin e koleksioneve té bibliotekés sé¢ burgut, duke u mbéshte-
tur né rregullat dhe standardet e IFLA-sé. Sipas teoricienit - E. Evans,
ndértimi i koleksioneve bibliotekare &éshté proces mjaft i komplikuar
dhe kérkon vlerésim, bashképunim me ekspertét e fushave té
ndryshme pér t&¢ pérmbush kérkesat e komunitetit. Pér ndértimin e

° Po aty
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koleksioneve jané disa faza: a). Planifikimi i pasurimit, b).
Seleksionimi dhe pérzgjedhja e koleksioneve, c). Procedimi i
pasurimit.

Planifikimi i pasurimit: a) Kontaktohen botuesit, librarité, panairet e
librit, furnizuesit e librit, faget elektronike etj. Nga ta kérkohet qé t&
aplikojné me oferta pér ofrimin e literaturés sé kérkuar pér bibliotekén
e burgut, e cila &shté pérgatitur né detaje nga ekipi 1 ekspertéve; b) Nga
ta kérkohet edhe literatura né gjuhét e komuniteteve pasi kjo éshté e
garantuar sipas kartés s¢ KB-&s pér ¢ drejtat e njeriut; ¢) Kérkohen
revista té pérzgjedhura, gazetat e pérditshme, ilustrime té ndryshme,
CD-ROM me filma edukativ dhe muziké ej. Literatura e pérzgjedhur
duhet té jeté nga: beletristika, poezia, psikologjia, mendimi pozitiv, lit-
eratura referale, literaturé me késhilla mjekésore, literatura e mésimit
dhe edukimit pér ¢ gjithé t& burgosurit, fotografi t¢ ndryshme, libra
dhe ilustrime etj. Si pérfundim koleksionet bibliotekare verifikohen, a
kané démtime, léshime teknike, mungesa t¢ fageve, etj. Nése konsta-
tohet se ka léshime, atéheré béhen reklamime, ndérsa kur mungon
ndonjé libér dhe kontraktuesi nuk mund ta sigurojé, duhet pérgatitur
edhe disederate pér ata tityj . Pasi ¢ kené pérfunduar € gjitha proce-
durat e pasurimit fillohet me finalizimin, pérgatitjen e koleksioneve pér
pérdorim nga lexuesit.

Literatura:

Horvat, Aleksandra; Nebesny, Tatjana. Zatvorske knji nice u
Hrvatskoj.// Slobodan pristup informacijama, 2. i 3. okrugli stol:
Zbornik radova / Uredile Belan-Simi?, Alemka i Horvat, Aleksandra.
Zagreb: Hrvatsko knji nitarsko drustvo, (2004). Str. 129-136.
Gazeta zyrtare e institucioneve té pérkohshme té vetéqgeverisjes né
Kosové. Viti. II/ nr. 15 (1 gusht 2007).
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LIBRARIES IN THE WEB

Karen Coyle”
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e LISTS MOVIES AND TV ADAPTATIONS

* HAS REFERENCES TO BOOKS AND ARTICLES
* LISTS ALL WORKS BY THE AUTHOR

* HAS LINKS TO LIBRARIES AND BOOKSTORES
* ALLOWS USER EDITING
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Amazon

amamnmm felk, 513N 1N 0 GAf PEFSCNAIT AR MEACMEr RTINS MEW USIMAI? SEr e
et T

9 E0E w | a o

Boaks Asvarces Sewch  Browss Supjects | Hel Mew Brienzes | Bevivelers  The News ‘York Tees® See Ssiers Librat BnBrpadel | Bigain boots | Tesibooks

mam by Th .

CutFree thipping fora full manth miths
rrus inal of Amazon Frme ¢ AT more.

SEARCH INSIDEI™ Lolita {Paperback
- Dy Madmi- Nabocoy (AUthor) “Lelts. okt ot s lita. firg of T lcirs . " (Mo
Kary Prasnm 5rgs arbeg bunieey, Dalover Horg, Huv el A g
[ETFT |
St o (442 oo v meduvy)

or
List Price: B30C ml—::nm 1eE ek
Prico: $11.16 & chigble for FREE Buper Baver Bhipping on sieto

affers fyer §26. Natals

Wou Rave: T2 000 ) More Huying Chotces

£ Availability: In 5tock. Shps from and 5ol by Amazon.com. Gfi-wrep 204 used B now from
s avaiane $1.90

Hews vie W sell | 3=l bete |
R =

minutzs, and chosse Ome-Day Shipping ot checkaut. Soo detail
Add 10 Wish Lie | -

SRR INTRIN P2 b 204 uged & nuw svalable from £1.80 Addty g Lk
Sac ) Are Ted an Aulhur ur " ]
A Publisher! Mo A silable m Link Pricws Dur Arces Dthwr Obrers !ﬂﬂh“_*_ll:ﬂ_l?’l\t_',
el I 1T FREEY $LL32 33 yred % cay froan §3 VY addia Re
L4 Eavmomch (ewd sl boims fras F10.00 Riyigay. )

AMAZON HAS...

* MANY THINGS TO SELL

* REVIEWS (PUBLISHED OR ADDED BY USERS)

* LINKS TO ALL EDITIONS

* OTHER BOOKS YOU MIGHT LIKE TO BUY/READ
* THE ABILITY TO SEARCH WITHIN THE TEXT

* RATINGS

* SUBJECT HEADINGS TO SEARCH ON

* USER TAGS
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Google book search

[Google Book Search it Search Books |

ahow this hook  Lolita = imir Kok okoow, Viadisir Viatimipov

By Viadirm: Nabosow “Loia’ wels 1ha gtory of aging Huben Hurnben who feas an

, Wadienie sbasisive, dwourng, srd dosmed paasion fer the rymnoset, Delams

sAadiniravich Habasi Hazo ltic alee tha clory of 3 hypercidized Ewopaan collid ng with
the cheerl babansm of postwar Arencs S all, Loila® s hilee

Published 1083 wik swe ard exhisstion, dong with hzanteesk snd mosdas wil

wintsgs

bt dlen age d rwand Fiction

317 pages

ISERTBFITIAR1

1 oaad 1o v libeare

Wit tivigw

Contents Search in this book
Saeten | 3 lolem Seevch

Loiita. Humbest, acvel

yvpant, Lekita, pobmefon

Sacton 3 57
AN Ih, hOS0G AA SIS

1 sther sections net shawn

heoyhenerd@gmail.com | My Ibrory | Web Hatery | My Acecunt | Sign cutll

Buy this beak
Axazon com
Bamss&Noble com - §
DavkaA-Wllon
HaakSanee com

Fasgle Froduct Soarch

Bemew this baok

Find thic beok in o library

Secton 2 q 30 pages raatzhing balita s thie heok

Lolita

GOOGLE BOOKS HAS ...

SUMMARY

SEARCH WITHIN TEXT

SOME SNIPPETS OF TEXT
LINKS TO REVIEWS

BOOKS THAT CITE THE BOOK

RELATED BOOKS

LINKS TO BOOKSTORES, LIBRARIES, AND WEB PAGES
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Library catalog (Aleph)

UCLA LIBRARY  Caralog

Select Backto Requast My ILL
wtmamlmmm‘| Tatles | a0 ftem

Soarch My My Ssved
Hictory | Recuects I“VAMIIFM-:MJsl Sasachiat |Mvsmhm| Help |Eximnqm

Ccllaction: UCLA Libraries snd Collections
[Search Raquest Simple Search - lolita
[<@arrn Racuite Dieplaring & of 30 anties

< previous. nex! |}
Iﬁ fetaited | MARE View

2 Nabakov, Viadimirvladimirovich, 1398-1877
Tite: Lolta,
Publishedidis ribubed. Ner York . Pulism, [1938
Physical description: 319 p., 23erm.
Record ID: 2505141
Culleclion: UCLA Libraries and Colleclions

Location: YRL
Gall Number, P33470 1411114955
Slalus. ¢.| Renevred - Dug on 04-14-06
c2hissing, Eeing Szarched - 10-12-39
e 3 Chackad Out-Due on 04-14-08
Number of lterns: 4

Lot ation: YRL Spetial Collezions Slacks
Call Number: FG3476 1111 1955

Mumber of llerns.

Library Catalog (Innovative Interfaces)

TITLES (1-10 of 10)

Woest Branch | Cassetie Fi Nabokeov, V " CHECK SHELF

elita
1 Lolita D Request
Book Cat Nabokoy, viadimir viadimirovich, 1899-1977
\What Is this? Newport Beach, GA | Books on Tape, pL991
whatis sl 1 copy available at ¥West Branch
| LOCATION | (CALL NUMBER STATUS Sonk-aa-Tape

# Wige fullvcsord

2 b Lolita
| Buch Cat Nabokoy, viadimir viadimirevich, 1699-1977
What is this? New York ; Putnam, 1950, 1955
No copies available

Cliek for

More Info

| Locamon | cALL MUMBER | STATUS vom
| Central Library | Fiction Nabokov, ¥ DUE 11-19-07BILLED | - View fullrecord
3 7 Lolita 0 Request
s ot Nabakow, Viadimir viadimirovich, 1899-1977
" New York : Vintage, 1989, c1955
hat s th
YhaLls et 1 copy avallable at South Branch [
[ LOCATION CALL NUMBER [ STATUS Gk
| South Branch Fiction Nahokov, V | CHECK SHELF

- Wiew fullrecord
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OTHERS

* RICH DATA, MANY LINKS

* EVALUATIVE INFORMATION (REVIEWS, RANKING)

* USER INTERACTION

e LINKS TO OTHER SERVICES (BOOKSTORES, WEB
SITES, LIBRARIES)

* SEARCH WITHIN TEXT

* MEDIOCRE BIBLIOGRAPHIC DATA
LIBRARIES
* HIGH QUALITY BIBLIOGRAPHIC DATA

* LIBRARY HOLDINGS
* AVAILABILITY

* FEW LINKS TO WEB RESOURCES
* NO WAY TO LINK INTO LIBRARY DATA FROM WEB
* NO USER PARTICIPATION
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LIBRARY V. OTHER
SOURCES

B% =)

O Library
@ Other

LIBRARIES CAN DO BETTER!

RE-DEFINING
THE LIBRARY
CATALOG
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FPRBR* USER TASKS

4. Obtain

3. Select

2. Identify

1. Find

http:iiwww.lib.umn.edu/aboutmelion/

Cerencipitous
Finding

* FUNCTIONAL
REQUIREMENTS
FOR
BIBLIOGRAPHIC
RECORDS
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NEW GENERATION LIBRARY CATALOG

* MORE THAN JUST A FINDING LIST FOR LIBRARY
HOLDINGS

* IS NEVER A DEAD END (ALWAYS LINKS TO OTHER
RESOURCEYS)

* ALLOWS USER INTERACTION

* HAS, OR PULLS IN, A WIDE VARIETY OF INFORMATION

* HELPS USERS EVALUATE RESOURCES

WHERE WILL WE GET THE DATA?
LIBRARIES HAVE THE DATA

[hummpe Tex: v | Pribc s Tl | Morke oo | Wiarns By | usbomcs Laval | Rokded Mases | Jochi Liks | Facl Hoobrgs

Nabokov, Vladimir Viadimirovich 1889-1977

Works: 1 T N30 bngunges ond 163 winge
Genren:  Lowo viores Erctic storier Srofcriction Short sonies Exper Coge wones Donericiction s
S0UNd 1SEETARGE LOWNUYE SN MRy THORS
St A, A2y e, 18y gt nd [ ]
Heading: -

Meles:  Trapelsier, Exdice, Farmer seores, Sl of screenplay

G-t dyet 8 e, Faidr
ClassRications . pe ol me, nled Gy, Vodink 10964677
Srbh, | 8001ETY
Publication Timelins S,V 098 T
kol tiers, Wilaskeeir 1600 1077
S, WY NAEOKCR - 18%5-197 7
. ek, adui 10§8-1977
e TTRITATR e
A S
S ot 1 T T L ERLLELIAL T e
Paloaes, brogtew Dnag g
e s
R Nt by W s rowcs Nk, BTG pOrtILToU Ty Cogliah 0204y
TR
becani
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WORLDCAT IDENTITIES

* DATA-MINED FROM LIBRARY DATA IN WORLDCAT
DATABASE

* SHOWS BOOKS BY AND ABOUT A PERSON

* INDICATES THE PERSON’S LITERARY OR OTHER
IMPORTANCE

e LISTS TRANSLATIONS

* HAS RELATED AUTHORS

e LINKS TO LIBRARIES, WIKIPEDIA

* SHOWS A “TAG CLOUD” (TOPICS AND THEIR FRE-
QUENCY OF USE)

GETTING LIBRARY DATA INTO THE WEB

CONNECTED TO THE
HETWORK...

LIBRARY CATALOG IS
ACCESSIBLE OVER
THE WEB, BUT THE
LIBRARY DATA IS IN
A DATABASE AND
CANNOT BE SEEN AS
A WEB PAGE AND
CANNOT BE A LINK
ON A WEB PAGE.

B UT NOT ON"THE

NETWORK

LIBRARY DATA NEEDS

TO BE IN THE WEB IN

THE SAME WAY THAT
WEB PAGES ARE.

WorldCat Identities —

Nabokay, Viadimir Viadimirovich 1899-1677

Lolita

From Wikipe ia. the free encyclopedia

Cover o the frs edinen (Olbpmpua Fress. Pans,
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EXAMPLE: OPEN LIBRARY
A PROJECT OF THE INTERNET ARCHIVE
Open Library: one web page per book

Open Library

Whal's Mew: 28 minules sy flemplate :fiyoefedidonyview. brpl spdaied by Asron Bwarle

Open Library

The Cne web page for every book, (Mdore...)
OPEN Iolita GO
Library O Fulirexs irems » Aduances Search

featuring 7, 254, 000 book s

(Inciuding 234, 857 with full -test)

http://demo.openlibrary.org

Search Results ailha Boslls

lolita co full text:
oz availabl (10;

Showing o-=o0f201 v O Fullec items only o avallaie (1630
authors:

Wabokov, Vladimir
The following book records contain the words lolita: Wladimirovich (15)

Files, Lelile. (1)

DMoore, Lels oo |
Rahles de Mo Sel
&)

Beauvoir, Simone e (2)

Lo 1 v datorange:

- 12401000 (53)
2000-n0w (22)
1950-197¢ (20)
10201030 (3)

1040-1050(3)

Lolita by Peguat Bouvart,

il {Presses universitaires de Bordsaux, 1996)

pullishers:
Bichboro Press(3)
Tolita by Nzbokov, Viadimir Viadimiravich Smen & Schustar (3)
I ardis(2)
"""I— Lolta by Mebokov, Viadimir Viadimirosiel
& Gk Hal, 15071
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Book page

DOpen Library

el Histary i Modfied apel 1
Lolita
by Mahakowv. Viadmnir Viadonwovich
i s "
- 4
Creators:  Viadimer Haboleow,
. . . . BUY
Sorieg Winrags internatinnal S A
Languags:  [lfang Amamn
. A babooks
..JA Pagimation: 317p.3 ‘Eacues and Hetls
ISEN 10t 0673700161 Fumells
. LOCN: Bfo4a5
. i BORROW
Dwviey: Buys.ng Your lncal library
_/:, it LC: PS3527.015 L6 1980 ;ﬁqﬂh
| %o iwibeinpas entiey | Genre: Fiotion.
: . : : BROWSE
{novier)

Author page

Nabokov, Vladimir Viadimirovich EUIT

rE Eorol’, dama, valet by Mabekow, Viadmir Viedimrsrich

. m Eomany by Hiboke, Viadunir Visdimurovich
i Tudosrestrennsis

: m 7 Mabokor, Viadimir Vadmirovish
Fomany, tasskazy, esse by Mibokev, Viadinir Viscimirevich

i
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THE OPEN LIBRARY HAS...

* ONE WEB PAGE PER BOOK AND ONE WEB PAGE PER
AUTHOR

* ANY WEB SITES CAN LINK TO THESE PAGES

* REVIEWS, COVERS, ETC.

* LINKS FROM WIKIPEDIA

* LINKS TO BOOKSTORES AND LIBRARIES

e LINKS TO DIGITIZED BOOKS (GOOGLE AND OPEN

* CONTENT ALLIANCE)

* USERS CAN EDIT AND ADD CONTENT

OPEN LIBRARY DATA

* LIBRARY CATALOGING
* PUBLISHER DATA (ONIX RECORDS)
* DATA TAKEN FROM AMAZON

NEXT GENERATION CATALOG REQUIRES NEXT
GENERATION CATALOGING

NEXTGEN CATALOG(ING)

* “WEB-IFY” LIBRARY DATA

* MAKE LIBRARY DATA AVAILABLE TO ONLINE SER-
VICES

* ALLOW RE-USE OF LIBRARY BIBLIOGRAPHIC DATA

* TAKE LIBRARY DATA TO THE USER
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STEPS TO THE FUTURE

* NEW CATALOGING RULES ARE BENG DEVELOPED
(RDA — RESOURCE DESCRIPTIONAND ACCESS)

* THE LIBRARY COMMUNITY IS CONTEMPLATING
CHANGES IN WORK-FLOW AND SHARING

* WORK IS BEING DONE TO RE-DEFINE LIBRARY DATA,
COMPATIBLE WITH THE SEMANTIC WEB

* OPEN SOURCE SOFTWARE IS BEING CREATED AND
USED

LINKS

* RESOURCE DESCRIPTION AND ACCESS

* HTTP://WWW.COLLECTIONSCANADA.GC.CA/]JSC/
RDA.HTML

* FUTURE OF BIBLIOGRAPHIC CONTROL

* HTTP://WWW.LOC.GOV/BIBLIOGRAPHIC-FUTURE/

* DUBLIN CORE/RDA TASK FORCE

* HTTP://DUBLINCORE.ORG/DCMIRDATASKGROUP/
FRONTPAGE
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TRENDS IN LIBRARY SYSTEMS

Karen Coyle”

Main trends

* Separation of the user interface from library management functions
* New user interfaces, with new user services

* Open Source systems

* Increased interaction with Web services

* Change from library of things to library of services

History
* 1960-1970 Automated circulation
systems

History
* 1960-1970 Automated circulation
systems

'} 1 Ensese US 2 Joease (Mses Eseords

* Karen Coyle éshté konsultante pér Bibliotekat Digjitale né Universitetin e Kalifornis€ né SHBA. Ky
abstrakt éshté pérmbledhje e njé artikulli mé té gjeré té prezantuar mé 18 prill 2008, né Prizren, né
manifestimin Java e Bibliotekés né Kosové.
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* 1970-1980 Cataloging and Card production

History

* 1960-1970 Automated circulation systems
* 1970-1980 Cataloging and Card production
* 1980-1990 Online catalogs, acquisitions and serials systems

Library Systems circa 1985

Each with its own

o
@ database, that had to
Circulation Serials be updated separately.
Each had a different
- - interface.
pr—
Online catalog Acquisitions

Integrated Library systems
(1990’s)

Library Systems circa 1985
- —

Only the catalo
— y g
- database had a full
Circulation Serials bibliographic record.

Others contained brief

D To see all of the
information, staff had
Online catalog Acquisitions g look in many

places.

Circulation

“x‘\_\‘ ey Serials

.//.
.//
Online catalog Acquisitions
One bibliographic database, many
applications using the same records
ILS Advantages

* All data available to all applications
* Updates have to be done only once in one database
* One vendor for all applications

ILS Dis-advantages

* User interface and library management functions compete for
resources (search, display)

* Updating is complex because there can be multiple users of a
record at a time

* User interface and library management compete at a design level
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Separation of User Interface Wy - -
User interface- Library & DRSNS s, het e
software manage- - . . w:'m
ment viaechit ! gl ot 2 Sk bk Wik
- functions wver & ! Ve T
- :
- St
ST . . Ve by ibe ape of Naccheoy ' .-‘
i o &i Vbt et S T
Separate database copy of Full ILS database S S
R . B e e L
bibliographic data O v o s e ¢ i
The bock of Daklls TR
Advantages ot N e 1 o
. Ynir 1) Vo sew sh b natumel suroes rev st
b yeung woman. vence 1o8 sngiies. <l .. 103 30 vk My
s  —
* Less competition for resources in the system oo B e
* User interface can change in ways that would not work with
library management functions
* User interface can use more nimble, web-oriented technology
Disadvantages acens Libas
* Library pays for ILS plus a new user interface
* User interface may come from a different vendor
* More hardware and software always means more work .
i Aquabrowser
The new user interface... aad by
= x' 4 ; i LT
. . Fe Medialab .
s... looks more like a “regular” web site than a catalog pa Sk o o Lacan ot
. . . rnpre— ==
s... has new functions, like facets, tags, suggested reading i
s... can be outsourced (run by a vendor) because it is separate http://www.medialab.nl
ol |
. ==
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Jenice
[ Sasirets wh by st
Current Searcn [0
searck wema: O
Seathin Tdkverie

Retine Your Search

Brabaspea, Wilar
Twncrip bo and Fave
-

MERry and e foem
Shew mere..
ok
\ideos an3 DD
Show more .
¥ Location
e
wocy

Title | _search |

Sunover

Bewdbe 1. 30003708

Tha merchant of Venice

ut SPALe RIS, Wik, 15541876,

Foar § boex

3 New Yoru | Bloorms L by Cridzam 02008,
L i UNC Chage! 1l tnaiabe

Treels of Venice
' Cowdy

S

T 4 Doen
r Frimas phia Liinersty of Pesyloain Fress, cing?
1 u ke el Araintile

A UGAE RoBE * ERS S82100 AN PUPILI 81 Vanics
ut

Jodn 1818

o o Pose
. ow Yoms : WY Hhoricr & Lo, 2007
Loess w Duks “ai3be

Oteile, the Moor of Vanioe : texts and conbexts
ut Srake oo Wiim, 15541676

sontiy: [ Ralavanca |

HKUST LIBRARY CATALOG ter—Generarion)

(ibeary o Poge )

Entir search torms below
Searching
Norur =

sarch found 264 ilems with il of the follewing tenme

word: v x

= Shelf Location BOCHK COLLECTION (5]

1+ in the sidebar to narrew your

ks sarked

v also radirect thi WorldCat | Lopgle schalar.

Marco Polo : from Venice 1o Xanadu

Laurence Borgreen
ook Isted Alired A Knopi, 2000

Limks

n Callortion
Matre 1500 {
o aliflire
L 1)
T
. v ir
Tags 1 4
o il
o)
Avallabilly The wmps of the dove (3)

WL

UNC Chagel HI Feu G toax

R I SORNCES LDMNe Pu Bettor Jectord Bt Madny, 007

Law Libaries Lasat » Duke Mot alinnls
= Call Kumber Range

Marco Polo © from Yenice io Xanadu
¥ Language Aut Bergrmes. Lawnwn
b Publcation Year Fin & Cooe
- Authar ru - P Toli Almd & Knood, 2307
= Lo " ke g
— — == = = —]
- ¢ 8 o
1

A Title 7| ea

it ALy

! ' Sort By | R e

Rofing Your Search

- Nedcal Subject

¥ Fomuat

¥ Locatisn

= Call Numbar Range
Larguage
= Public ather: Yt

§ Doks

p://fendeca.com

HKUST LiBRARY CATALOG Nexr—Generaion)

 Uibrary Home Page |

Searching

.« - Secriblio

http://about.scriblio.net :

http:;/ﬁimérdpress.org

| Both are free !

- based on WordPress blogging software
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UNIYERBITY QF Of-Campus Access AskUs  Your Library Account  Survey - Yoar Vioice Counts)
T WASHINGTON
Likraries
Home Brarch Yeu arc mot cignad in |Sign In to VrordC of or Ragaiar|
Grarshe vorive | Liseovies Vierewte (toraCot. =) Ao Boarch
Seamh results lor enlce' Imited o Libraries Werdwide (WorldCag Sorby: Relevanos ..
REmAR Your Searcn RASIS 110 of 20oul 67,3713 [1 05 Seconds ) WFE <P T 2
Scleci Al Sawe to:| New Lis{ $ave |

[~ 1 The morchant of Veni

Fubinbor Mow Haver:, Yalo Unk

Heli by: Usversty of Washingten Lbrares

I 2 “Venics®
by J Lengsroech

i L

HAlt by LVerery of Washngen LBrares

I 3 Ine iragedy of Cenello, the Moor of Venice,
by Willaw Shakaspeare: Tucke: Brocke: Lawrsncs Wasan
fircia Tyee: @ Beck

Putisher

Heit ty: Unwersry of Wathngen Lbrns

by AuTey Menat Emst Haas
Lereuage: Crg

Putighar A Tive Lk Bechs, D117
Fer byt Usyary ¥ mastegen Eraces

I'he merchant of Venice,
by William Shakespeare: William Lyon Phelps

vpe & Book; Engish
Publ she New Haven. Yale Uriversity Press: [elc.] 1923,
1221 Editions
2554583

octs: Jowe —ltaly - Drama,  Vonico fliai) — Dra
Cile the Itom = Export to Endhloie  Export &

als: G2 Cansetle lace @ULP meowling B Micale

2 Moneylonders - Droma,
ofWorks

University of Washington Libiaies owns this in other [

Gat this tem

Request liem

[* University of Washington Libraries (4 of 4 copies available)

[+ Summit Libraries (13 of 14 copies available)

Geth Share [t
Beguesh liem Link o this Pagm
~| _Save 5 DOOFHMARK o - &,
] Libraries | | Deails Subjects | | Editiens Reviews
ENter Locallon INformanien; | seaime, wa w8101 Seatve, wa | Gol
Erinr posialecoe, sta =

Displaying oraries 1:10 out of 4391 for all 1291 editions 46101 Seattle, WA ©First ¢Prev 123 Nexty Last»
Showing lisrariss that own: Al Editions  ust tvs Edtion Narrow Your Resuks by Format: | Disooy Al Tormats =)

Seattle Central Community College Seatle WA 08122 Urited States 1 mile

@ Book

Sorvicos: Librare Inforvaton

Seattie Public Library  Seattio, WA 68704 United States 1 mila

By s fe ‘wanies biriiod 1o Libraries Warldwise (WaeldCal)

A ¥ s MRLEPT T SR 1T I B =

Al PRI | e 7 =

s «WorldCat Local

http://www.oclc.org/worldcatlocal/

TGOy UF Tvae TV LI Go G i e 11 W0 GE T 1000 (=) Wi o61e (0bs A = 1oy (R A

Get this Itam

Request Itam
[4] University of Washington Libraries i4 of 4 copies availakle)

[#/Sum

Getlt Share
Reguast fom Link tat
=]_Sava | (5] 1.3
J Librarias Dctaile | | Suboets Ecitione | | Roviows |
Enter Location Infermation:  albaniz Go
Enlet postal code. stats. provinc r
Here are the closest areas that have libraries holding the specified item:

Le8sg
Eugaria
Liaky
Slovena
Czach Repubiic
Switzedand

Tukey
Frerce
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Open Source ILSs

* Koha http://www.koha.org
available from Liblime http://liblime.com

part of open source program for Electronic
Information for Libraries http://www.cifl.net
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Add MARC Record
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= a8 Toe i

“ b Rewaincer o fite I
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“ n tamm |

246 - VARYING FORM OF TITLE »

247 - FORMER TITLE +

250 - EDITION STATEMENT

260 - PUBLICATION. DISTRISUTION. ETC. (IMPRINT} +
270 - ADDRESS +

Open Source ILSs
* Koha http://www.koha.org

available from Liblime http://liblime.com
* Evergreen http://open-ils.org
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Making use of networked resources
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Library management
functions

. e-serials license
__—  management
(ERM)

——— direct connection to
book and serial vendors

Library systems now interact directly with vendors, using
standards for electronic interchange of purchase and license
data.
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User interface

s
Links to Amazon, Wikipadia, LibraryThing  +— o / N

Intaraction with parsonal bibliographic

software l\ ; " |

, -
Interaction with coursewars (university dem—— s -\'\ il
class software) e e

Integrates information from non-library sources.
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From a library of things to a library of services
New library system manages things, but makes more services possible
Services (Web and others)

* Links from catalog to Web sites (Amazon, Wikipedia)

* Addition of features from Web sites to catalog (covers, tags, reviews)
* Links to full text (Google, or via OpenURL)

¢ Interlinks to Courseware (Blackboard, etc.)

* Creation of electronic reserves for college classes
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